CERVA 01100008 01100145 PETREL

PROTECTIVE GLOVES

Description: PVC protective gloves in accordance Regulation (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN 1SO 374-5:2016. Available in
size 10. PPE personal protective equipment category |Il.

Use: Gloves are designed for hand protection against chemical, biological - against bacteria,
viruses and fungi and mechanical risks in dry and wet conditions, especially chemical industry,
warehouses, agriculture, transport, food industry etc.

Features and marking:
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Puncture resistance:
TDM cut resistance:
glove design/ material
EN ISO 374-1:2016 type B protection levels against permeation JKL: n-heptane — class 2 (no
less than 30 minutes, 1-6), Sodium hydroxide 40% - class 6 (no less than 480 minutes, 1-6),
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EN 388:2016, EN ISO 374:2016
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puckose ﬂﬂ puckose Dﬂ re6uku: CboTBeTCTBa
4121x KL Type B VIRUS YCTOW4MBOCT Ha BUpycK: CboTBeTCTBa

Apyro o6o3HaueHve, Koero He e yacT ot CE cepTudmkata n He e HeobxoaMMO Aa e NocTaBeHo
BbpXY pbkaBuULUTE

[H[ Pycku 3Hak Ha YKpaHCKM 3HaK Ha

CbOTBETCTBUETO CbOTBETCTBUETO
EN388:2016 - creneHu Ha 3awuTa

CreneH Ha 3aluTa cpellly NpoTbpkeaHe: 4 (1-4)
CTeneH Ha 3aluTa cpellly npopsi3saHe ¢ octpueto: 1 (1-5)
CTeneH Ha 3alyuTa cpellly no-HaTaTblUHO KbcaHe: 2 (1-4)
CTeneH Ha 3aluTa cpellly npoboxaaHe: 1 (1-4)

TDM cbnpoTuBnexue Ha cpesa: X - He e n3npobBaHo, METOALT He e
NOAXO/SALL MMAIIKV NPE/IBU KOHCTPYKUMATA Ha pbKaBuLaTa

01100008, 01100145 — Homep Ha cTokata PETREL — Bug pbkasvum

Pa3awvep [fata Ha NPON3BOACTBOTO (Mecewy/roanHa)

EN ISO 374-1:2016 type B CteneH Ha 3awuta cpely nponyckaHe: JKL, H-xentaH — knac 2
(Hait-manko 30 MuHyTw, 1-6), HaTpues xuapookuc 40% - knac 6 (Hai-manko 480 MuHyTH, 1-6),
csipHa kucenuHa 96% - knac 3 (Han-manko 60 MuHyTU, 1-6). YCTOMMBOCT Ha NPOHWKBAHETO
Kknac 2, AQL<0.65

[Merpapauus H-xenTaH 3.9% (neko HaGbbBaHe), 40% HaTpueB xuppookuc 13.5%, 96% csipHa
kucenuHa 62.4% . EN 374-4: 2013 HuBa Ha ,uerpauauma nokasgaTt npomsaHaTta B NyHKuus

Sulphuric acid 96% - class 3 (no less than 60 minutes, 1-6). Penetration class 2,
AQL<0.65.

Degradation n-heptane 3.9%, 40% Sodium Hydroxide 13.5%, 96% Sulphuric Acid 62.4%
EN 374-4:2013 degradation levels indicate the change in puncture resistance of the gloves
after exposure to the challenge chemical.

This information does not reflect the actual duration of protection in the workplace and the
differentiation mixtures and pure chemicals. The chemical resistance has been assessed under
laboratory conditions from samples taken from the palm only (except in cases where the glove
is equal to or over 400 mm - where the cuff is tested also) and relates only to the chemical
tested. It can be different if the chemical is used in a mixture.

Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant heat. After use
wash out the dirt by water and let gloves dry freely at room temperature. Gloves cannot be
machine washed or dry cleaned.

Warning: Always use correct glove size. Gloves must not be used if there is a risk of them
being caught by moving machine parts. Due the blade wearing the circular blade cut test
results (EN 388 - 6.2.) are only indicative whilst the straight cut resistance test (TDM EN 388 -
6.3.) is the reference performance result. Before usage, inspect the glove for any defect or
imperfections. Never use worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use
may cause some skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such
case do not use gloves any further. It is recommended to check that the gloves are suitable for
the intended use because the conditions in the workplace may differ from the type test
depending on temperature, abrasion and degradation. When used, protective glove may
provide less resistance to the dangerous chemical due to changes in physical properties.
Movement, snagging, rubbing, degradation caused by the chemical contact etc. may reduce
the actual use time significantly. For corrosive chemicals, degradation can be the most
important factor to consider in selection of chemical resistant gloves. The penetration
resistance has been assessed under laboratory conditions and relates only to the tested
specimen. Not tested against viruses.

Transport and storability: Gloves are to be transported in original packaging or in a plastic
cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from direct sunlight.
Storage limit is 5 years from the date of manufacture in suitable conditions.

EU type certificate have been issued by a notified body No. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO
a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. The declaration of conformity is
available on the www.cerva.com/conformity.htm. Site contains a search function.
Manufacturer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Czech Republic

(AD DOREZA MBROJTESE

Pérshkrimi: Doreza mbroﬂese peségishtéze PVC me shtresé té& brendshme veluri (velour).
Prodhohen né madhésité 10 né pérputhje me normat (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016. PMP Pajisjeve mbrojtése personale
Kategoria Il .

Pérdorimi: Pér manipulim materialesh né ambiente té thaté dhe té lagésht. Mbrojtie ndaj
rrezikut t& veprimit t& substancave kimike dhe efekteve mekanike, rezistencé ndaj depértimit t&
viruseve. Jané té destinuara kryesisht pér industriné kimike, industriné e ndértimit t¢ makinave,
magazina, bujgési dhe aktivitete té tjera t& ngjashme.

Karakteristikat dhe shénimi:

Identifikimi
i prodhuesit

piktogrami i
informacionit

c € 2369 sl?onnformltstlt

EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
piktogrami piktogrami piktogrami i rrezigeve biologjike -
irrezigeve G irrezigeve ' rezistencé ndal baktereve dhe
mekanike kimike Dﬂkerpudhavs: Srputhet
4121x JKL etipit B VIRUS rezistencé ndaj viruseve: pérputhet

shenja té tjera, té cilat nuk jané pjesé e certifikatés CE dhe mund té mos vendosen mbi dorezé:
EH[ shenja ruse shenja ukrainase
e konformitetit e konformitetit

ENB388: 2016 - shkallét e mbrojtjes
Shkalla e mbrojtjes ndaj konsumimit: 4
Shkalla e mbrojties ndaj prerjes me teh: 1
Shkalla e mbrojtjes ndaj shgyerjes sé métejshme:2 madhésia
Shkalla e mbrojtjes ndaj shpimit 1 (1-4) data e prodhimit (muaji / viti)
Rezistenca e prerjes TDM: X - nuk éshté testuar, metoda nuk duket té
jeté e pérshtatshme duke pasur parasysh konstruksionin e dorezés
EN ISO 374-1: 2016 e tipit B Shkalla e mbrojtjes ndaj depértimit (pérhapjes): JKL, n-heptan -
klasi 2 (minimumi 30 minuta, 1-6), hidroksid natriumi 40% - klasa 6 (minimumi 480 minuta,
1-6), acid sulfurik 96% - klasa 3 ( minimumi 60 minuta, 1-6). Rezistenca ndaj penetrimit e
klasés 2, AQL<0.65
Degradimi n-heptan 3.9%, 40% hidroksid natriumi 13.5%, 96% acidit sulfurik 62.4%.
EN 374-4: 2013 nivelet e degradimit tregojné ndryshimin né rezistencén biré e doreza pas
ekspozimit ndaj kimike sfidé.
Ky informacion nuk pasqyron kohézgjatjen aktuale t&é mbrojties né vendin e punés si dhe
diferencén midis tretésirave (pérzierjeve) dhe léndéve kimike té pastra. Rezistenca kimike
éshté e vlerésuar né kushte laboratorike vetém né mostrat e marra nga péllémba e dorezés
(pérveg rastit té dorezave me gjatési 400 mm dhe mé shumé, tek té cilat éshté testuar edhe
mansheta) dhe vien vetém pér Iéndét kimike té testuara. Kjo rezistencé kimike mund té
ndryshoj, né qoﬂs se psrdorsn pérzierje léndésh kimike.
L pér é dhe péi imin e doreza : Dorezat ruajini ndaj

P! € nxehtésisé sé rrezatuar. Pas perdonm\t dorezat pastrojini me furcé pér té larguar
papastértité e médha dhe shpélajini me ujé, pastaj vendosini té shtrira lirshém né njé ambient
me temperaturén e dhomés. Dorezat nuk mund té lahen dhe as té pastrohen kimikisht.
Kujdes: Gjithmoné pérdorni doreza té madhésisé sé duhur. Dorezat nuk duhet té pérdoren
nése ekziston rreziku i kapjes sé tyre nga pjesét e lévizéshme té makinerive. Pér shkak té
g¢mprehjes sé tehut jané rezultatet e provave té rezistencés né prerje me teh me formé rrethore
(6.2) thjesht orientuese, ndérsa prova e rezistencés né prerje TDM (6.3) jep rezultatin e sakté
té referencés. Para pérdorimit, kontrolloni nése dorezat kané defekte ose mangési. Asnjéheré
mos pérdorni doreza té konsumuara, té ngurtésuara ose té démtuara né ndonjé formé tjetér.
Tek personat me |ékuré té ndjeshme nuk pérjashtohet mundésia e acarimit té Iékurés sé tyre -
rast, dorezat mos i pérdorni. Eshté e rekomanduar, qé dorezat té kontrollohen, nése
|ane té persmatshme pér pérdorimin e parashikuar, sepse kushtet né vendin e punés mund té
ndryshojné nga ato té testit p.sh. nga ndikimi i temperaturés, konsumimi dhe degradimi i
dorezave. Gjaté pérdorimit dorezat mbrojtése mund té ofrojé mé pak rezistencé ndaj léndéve
kimike té rrezil pér shkak té& nd té vetive té tyre fizike. Férkimi, gérryerja,
konsumimi apo degradimi i shkaktuar nga kontakti me 1éndét kimike etj. mund té reduktojné
ndjeshém kohén aktuale té perdonmlt Tek Iéndét kimike agresive mundet qé degradimi té jeté
faktori mé i réndésishém né zgjedhjen e dorezave me rezistence kimike. Rezistenca e
penetrimit &shté vlerésuar né kushte laboratorike dhe lidhet vetém me mostrén e testuar. Nuk
éshté testuar kundér viruseve.
Transporti dhe magazinimi: Dorezat transportojini né paketimin origjinal ose né gese
plastike. Dorezat duhet t& ruhen né njé vend té thaté dhe té freskét, larg rrezeve té
drejtpérdrejta té Diellit. Me respektimin e kushteve té pérshtatshme té magazinimit, afati i
qgéndrimit né magazin hté 5 vjet qé nga data e prodhimit.
Certifikata e tipit €shté Iéshuar nga organi/personi i notifikuar me nr. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369
VIPO as., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Deklarata e konformitetit
éshté e publikuar né www.cerva.com/conformity.htm. Fagja pérmban njé funksion kérkimi.
Prodhuesi: CERVA GROUP as. (sh.a.), Primyslova 483 252 61 Jene¢, Republika Geke

PETREL - tipi i dorezave
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OCT Ha Te cneq
Taam MHdopMaLs He oTpassiBa (haKTUYECKOTO apeMeTpaeHe 3a 3awmTa Ha paﬁomom MSCTO
3a pasnuka mexay cCMecta U YUCTU XUMUKanu. 3a NpOoTUBOXMMMUYECKA yCTOVI"IMBDCT 6e
HanpaBeHa OLeHka Nnpu nabopaTopHK YCMoBKMS caMo Npu NpobuTe MonyyeHu OT AnaHTa (¢
WU3KNoYeHne nNpu cnyyas Ha pbkaBuuata Abnra 400 MM unu noseve, Korato ce M3NUTBa M
MaHerTa) n ce oTHacs camo [0 U3NUTBaHUTE XUMUKanu. Taau yCTOﬁHMBOCT MOXe aa ce
pasnuyasa nNpu M3NOnN3saHe Ha CMecuTe Ha XxumukanuTe.
YnbTBaHe 3a noaapbXKa u ynoTpe6a Ha 3aWUTHMTE pbKaBuLMK: Pb»(aawume na ce
npegnaseaT OT MbXalla TonnuHa. Cneq ynoTpeSa rpyﬁme HEYUCToTU [a Ce OTCTpaHAT C
ueTka, ia Ce M3NnakHaT C BOAA U PbKaBULMTE Aa Ce OCTABAT CBOGOAHO NPOCHATY MpY CTaiiHa
Temneparypa. PLKGBMLMTS He morar Aja ce nepat HUTO XMMUYEeCKK Aa ce novvcTear.
BHumanue: BuHaru aa ce nonasat pbkasuuy ¢ npasuneH pasmep. PbkasuuuTe He Tpsibea aa
Ce M3N0oM3BaT B MeCTa KbAeTO CbLIECTBYBA ONACHOCT OT 3axBalliaHe OT MOABWKHM YacTh Ha
MaLUUHK. I'Iopa,qm WM3HOCBAHETO Ha HOXa pes3ynratuTe OT U3nuTBaHusATa 3a yCTOﬁHMBOCT Ha
psi3aHe ¢ Kpbrno octpue (6.2) ca caMo OPUEHTUPOBBYHM, 1O0KaTO U3NUTBAHETO 3@ YCTONYMBOCT
Ha psizaHe TDM (6.3) e pesyntat oT pedepeHTHaTa u3paboTka. [peau nonseaHeTo Aa ce
npoBepw, pbkaBuuUTe Aanu He ca AedekTHU unu ¢ HegocTaTbuu. Hukora aa He ce nonssat
NpOTbpKaHW, BTBbPAEHN UK NO ApYr Ha4vMH NOBpeAeHU pbKaBuuu. an YyBCTBUTENHU Nnuua
He e U3KIIOYEHO ApasHeHe Ha koxaTa — B TakbB Crlyyall pbkaBuLMTe MO-HATaTbK Aa He ce
nonsear. I'Ipenopbwaa ce p[a ce nposepu, pbkKaBuUMTE [anu ca noaxoaswm 3a
npeanonaraemoTo NpunoxeHue, Tbi KaTo ycnosusita Ha PaGDTHOTO MACTO morat aa ca
pasnu4yHn OT Te3n npu BWAOBOTO W3NUTBaHE NOpagu BAUSHWETO Ha TemnepartypaTa,
NpOTbpPKBaHeTO W Aerpajauusita. an M3NON3BaHeTo 3alMTHUTE pbkKasBuuuM morat aa
NpeaoCTaBAT No-Masnka yCTOMYMBOCT Ha ONAcHUTE XMMMKanW B pesynTaT Ha MpoMsHaTa Ha
(hMSMKaﬂHMTe CBOWCTBA. I'IpeMecTBaHeTo, M3CTpbreaHeTo, NPOTbpKBaHETO, AerpajauusaTa
3anpuyMHeHa OT KOHTaKT € XUMUKanu v np. A0 3Ha4yuTenHa cTeneH Morat Aa HamansTt
q)axmwecxom Bpeme 3a nonssaHe. an arpecuBHU XvMuKanu aerpajauusta Moxe aa ctaHe
Hait-BaxeH akTop npu u3bopa Ha pbKaBULM YCTOMYMBM HA XUMUYECKUTE BIUAHUS.
YcroumBocTTa Ha NpOHUKBaHe e oueHeHa npu na60paTopHM yCnosusi n ce OTHacs camo Ao
TecTBaHaTa npoba. He e TecTBaH cpelLly BUpYCU.
TpaHcnopT 1 cknagupaHe: PbkaBuuuTe ga ce TpaHCNopTUpaT B OpUriHanHa onakoeka vnu
nnacTtMacos Yysan. PbKaBMLlMTe e HeOﬁXO}JMMO nace TBCyxau cpeaa,

EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
Piktogramm Piktogramm Piktogramm biologische Risiken —
mschanlscheC chemische @ Resistenz gegen Bakterien und
Risiken ﬂﬂ Risiken Dﬂ Pilze: Erfallt
4121x JKL TypB VIRUS Resistenz gegen Viren: Erfillt

Weitere Kennzeichnungen, die nicht Bestandteil des CE-Zertifikats sind und nicht auf dem
Handschuh angebracht sein missen:
EH[ Russisches
Konfor
EN388:2016 - Schutzstufe
Schutzstufe gegen Abrieb:

Ukrainisches
Konfor

en

-4) PETREL - Handschuhtyp

EN ISO 374-1:2016 type B Labilaskekindluse tase: JKL, n-heptaan— klass 2 (mitte vahem kui
30 minutit, 1-6), 40% naatriumhldroksiid — klass 6 (vahemalt 480 minutit, 1-6), 96%
vaavelhape — klass 3 (vdhemalt 60 minutit, 1-6). Labitungivuse taluvus: klass 2, AQL<0.65
Degradatsioon: n-heptaan 3.9 %, 40% naatriumhtdroksiid 13.5%, 96% vaavelhape 62.4%.

EN 374-4: 2013 lagunemisastmed naitavad kindad parast labitungimist kokkupuutel keemiliste
ainetega kindadetailide muutusest.
See teave ei naita kaitse tegelikku kestust tookohal, mis tuleneb segude ja puhaste
kemikaalide erinevusest. Kemikaalikindlust on hinnatud laboritingimustes ainult peopesast
voetud proovide alusel (vélja arvatud 400 mm ja pikemate kinnaste korral, millel katsetatakse
ka mansetti) ja see kehtib ainult katsetatud kemikaalide kohta. See kindlus voib kemikaalide
segu kasutam\se\ olla telslsugune Neid kindaid ei ole katsetatud viiruste labitungimise suhtes.

Schutzstufe gegen weiteres ReiBen: roBe

Schutzstufe gegen Durchstich: Produktionsdatum (Monat / Jahr)

TDM Schnittwiderstand: x - Es wurde nicht getestet, die Methode scheint
im Hinblick auf die Konstruktion der Handschuhe nicht geeignet sein.

EN ISO 374-1:2016 Typ B Schutzstufe gegen Permeation: JKL, n-Heptan - Klasse 2
(mindestens 30 Minuten, 1-6), Natriumhydroxid 40% - Klasse 6 (mindestens 480 Minuten, 1-6),
Schwefelsdure 96% - Klasse 3 (mindestens 60 Minuten, 1-6). Bestandigkeit gegen
Durchdringen Klasse 2, AQL<0.65

Degradation n-Heptan 3.9%, 40% Natriumhydroxid 13.5%, 96% Schwefelsaure 62.4%.
EN 374-4: 2013 Die Degradationswerte geben die Veranderung der DurchstoBfestigkeit der
Handschuhe nach Exposition gegentiber der Chemikalie an.

Diese Informationen driicken nicht die tatsachliche Schutzdauer am

4 (1-4
Schutzstufe gegen Durchschnitt mit Klinge: 1 -5)  01100008,01100145-\
2 (1-4
1 4

ja Kaitske kindaid soojuskiirguse eest. Parast
kasutamist eemaldage suurem mustus harjaga, loputage kindaid veega ja hoidke neid laiali
laotatuna toatemperatuuril. Kindaid ei saa pesta ega keemiliselt puhastada.

Varoitus: Kéaytd aina oikeankokoisia késineitd. Kasineitd ei saa kayttaa sielld, missad on
vaarana niiden tarttuminen koneiden liikkuviin osiin. Koska terd on vésyttava, pyoroteran
leikkauskestavyyskokeiden  tulokset (6.2.) ovat vain suuntaa antavia, mutta
leikkauskestévyyskoe TDM (6.3.) on vertailukokeen tulos. Ennen kayttoa tarkista, ettd késineet
ovat vahingoittumattomat ja taysin varustellut. Ala milloinkaan kayta kuluneita, kovettuneita tai
muuten vaurioituneita késineita. Herkka ille henkildille késineet saattavat aiheuttaa
ihoarsytystda — ala siina tapauksessa en: yta niitad. Suosittelemme tarkastamaan, e\ta
késineet soveltuvat haluttuun tydhén, silla olosuhteet & saattavat erota tyyppit

olosuhteista lammon, hankauksen tai hajoamlsen vaikutuksesta. Kay\ossa suojakasmse\

saattavat antaa suojaa astaan
ominaisuuksien muutosten vuoksi. Liike, rypistyminen, hankaummmen ja hajoaminen, jotka
a\hsutuva\ kemlkaallsn kanssa koskstuksun joutumisesta, saattavat alentaa todellista

1 tapauksessa saattaa hajoaminen olla tarkein tekija
valmaessa kemlaH\slIta alnellta suojaavia kasineita. Tunkeutumisvastus on arvioitu laboratorio-

Tahelepanu! Kandke alati 6ige suurusega kindaid. Kindaid tuleb kasutada kui
esineb oht puutuda kokku likuvate masinaosadega. Tanu tera tuhmid terad, Ummarguse
teravikuga l&bitorkamise kindluse katsete (6.2.) tulemused on ainult ligikaudsed, I6ikekindluse
katse (6.3.) on aga tehtud konkreetse materjaliga. Enne kasutamist kontrollige, ega kinnastel ei
ole vigu voi puudusi. Mitte kunagi arge kandke auklikke, kovenenud ega muul viisil
kahjustunud kindaid. Tundlikel inimestel ei ole vélistatud nahaarrituse tekkimine — sel juhul
Iopetage kinnaste kasutamine. Soovitame kontrollida, kas kindad sobivad snsnah\ud

olosuhteissa, ja koskee nayte. Ei testattu viruksia vastaan.

Kuljetus ja sdilytys: Kuljeta kasineet alkuperdisessé pakkauksessa tai muovipussissa.
Kasineet on séilytettava kuivassa ja viiledssa ymparistéssa suoralta aurmgonva\olta suolanuna
Oikeanlaisissa olosuhteissa varastoituna ne sailyvat 5 vuotta valmistt lukien.

ouvaptnon We TV Beppokpacia, v TPIBA kai TNV @Bopd. Ta ydvTia TipooTaciag étav
XPNOoIPOTIoIOUVTAI, PTIOPEI VA TIAPEXOUV UIKPOTEPN QVTIOTAON OTO EMIKIVOUVO XNUIKG AGYw
alaywv oTa QUOIKA TOUG XapaKTNPIOTIKG. KIVAOEIG, XTuTmpara, Tpiwipata Kai gBopd Tou
TIPOKAAEITal ATTO ATTO TNV ETTAQR e TO XNMIKG KATT. MTTOpOUV va JEIOOUV Tov Xpovo Xpriong
onuavTika. Ma SiaBpwTIKa XNuIKd, n ¢Bopd aTmoé utToBaBuIoN PTTOPET Va €ival O IO ONPAVTIKOG
TrapéyovTag TTou TIPETTEl va An@Bei utr' dyn otnv emAoyr Tou yavTiol XnuIKAg TTpooTaciag. H
avrioTaon digioduong éxel aglohoynBei kATw aTTO EPYACTNPIOKEG OUVONKEG Kal OXETICETAI JOVO
HE To SokIpagouevo Beiypa. Aev €xel dokIpaaTel atmd 100g.

MeTagopd kai QUAagN: Ta yavTia TTPETTE! VA JETAPEPOVTAl OTNV ApXIKF TOUG CUOKEUATIa 1 OE
TAaOTIKG KGAuppa. Eival ammapaitnto amoBnkevovral og Enpo, Spooepd XWpo Kal JaKpUG aTro
T0 kaTeuBeiav Qwg Tou AAIou. To 6pio amoBrikeuong Toug eival 5 xpévia amd TNV nuepounvia
KATAOKEUNG TWY, 08 KATAAANAEG OUVOIKEG.

MiototroinTikd TUTIoU EU £k36BNKe a6 Tov Opyaviopo: No. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO
a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. H AfAwon Zuppdpewong eival
BIaBEaiun PETA aTnV NAeKTPOVIKY dlEUBuvon www.cerva.com/conformity.htm.
KaraokeuaoTtig: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Toexikn Anpokparia

Tyyppisertifikaatin on mydntanyt valtuutettu henkilé nro 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO ass.,
Gsn Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Vaatimust kaisuusvakuutus on

kasutuseks, sest tingimused tdokohal véivad temperatuuri, kulumise ja degr: téttu
erineda tuublka\se omades\ Kansekmdad voivad fiilisikaliste omaduste muutumise téttu olla

im
Unterschied zwischen einer Mischung und den reinen Chemikalien aus. Die chemische
Bestandigkeit wurde unter Laborbedingungen nur an von den Handfl&échen entnommenen
Mustern bewertet (mit Ausnahme der 400 mm oder langeren Handschuhe, bei denen auch die
Manschette gepriift wird) und sie bezieht sich nur auf die geprifte Chemikalie. Diese
Bestandigkeit kann abweichend sein, wenn Chem\kahenmlschungen angewendel werden.
Pflege- und fir e vor
Warmestrahlung schitzen. Nach der Benulzung grobe Verschmulzungen mlt feiner Birste
entfernen und mit Wasser abspilen und die Handschuhe bei Zimmertemperatur frei liegen
lassen. Die Handschuhe kénnen nicht gewaschen noch chemisch gereinigt werden.

Hinweis: Immer Handschuhe der richtigen GréBe benutzen. Die Handschuhe dirfen nicht
verwendet werden, wenn eine Gefahr des Hangenbleibens |n bewegllchen Teilen des Gerates
droht. Wegen der Klinge tragen die Teslergebmsse der Schr mit einem Ki

tlike Liikumine, kraapimine, kulumine,

kemikaalide pohjus\atud degrada\s\oon jne volvad tegelikku kasutusaega oluliselt liihendada.
vdib olla kéige olulisem tegur, millega tuleb

ksrmkaallde eest kaitsvaid kindaid valides arvestada. Penetratsioonitakistuse on hinnatud
laboratoorsetes tingimustes ja puudutab ainult testitud proovis. Testitud viiruste vastu.
Transportimine ja sailitamine. Transportige kindaid originaalpakendis voi kilekotis. Kindaid
tuleb sailitada kuivas ja jahedas kohas, kus puudub otsene paikesepaiste. Sobivates
tingimustes sailivad kindad 5 aastat alates tootmise kuupaevast.
Sertifikaadi on andnud valja teavitatud asutus nr 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Vastavusdeklaratsioon on saadaval
aadressil www.cerva.com/conformity.htm. Sait sisaldab otsingufunktsiooni.
Tootja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, TSehhi Vabariik

www.cerva formity.htm. Sivusto sis: hakutoiminnon.
CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsekin tasavalta

(6.2) sind nur hinweisend, wahrend der TDM (6.3) das Refer

ist. Vor der Benutzung die Handschuhe auf Fehler und Mangel prifen.  Niemals
durchgescheuerte, verhartete oder anders beschadigte Handschuhe benutzen. Bei
empfindlichen Personen ist eine Hautreizung nicht ausgeschlossen, in einem solchem Fall die
Handschuhe nicht weiter benutzen. Wir empfehlen zu kontrollieren, ob die Handschuhe fiir die
vorausgesetzte Anwendung geeignet sind, weil sich die Bedingungen am Arbeitsplatz durch
Einfluss der Temperatur, des Abriebs und der Degradation von den Typenprifen
unterscheiden konnen. Bei der Benutzung koénnen die Schutzhandschuhe infolge einer
Anderung der physlkallschen Eigenschaften eine geringere Bestandigkeit gegen gefahrliche
Abschleifen,  Abscheuern, Degradation  durch
Chem\kahenkomakl usw konnen die tatsachliche Benutzungsdauer stark verkirzen. Bei
aggressiven Chemikalien kann die Degradation der wichtigste Faktor bei der Auswahl der
gegen Chemikalien bestandigen Handschuhe sein. Die Penetrationsbestandigkeit wurde unter
Laborbedingungen beurteilt und bezieht sich nur auf die getestete Probe. Nicht gegen Viren
getestet.

Transport und Lagerung: Die Handschuhe in der Originalverpackung oder in einer
Kunststofftiite transportieren. Die Handschuhe in trockener und kihler Umgebung ohne direkte
Sonneneinstrahlung lagern. Unter geeigneten Lagerbedingungen konnen die Handschuhe
5 Jahre ab Produktionsdatum gelagert werden.

Das Typenzertifikat wurde von benannter Stelle Nr. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Die Konformitatserklarung ist auf
www.cerva.com/conformity.htm verdffentlicht. Site enthalt eine Suchfunktion.

Hersteller: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische Republik

(ES) GUANTES DE PROTECCION

Descripcion: Guantes de proteccion de PVC, de cinco dedos, con capa interna de velur. Se
fabrican en tallas 10 segin (EU)2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016,
EN ISO 374-1:2016, EN 1SO 374-5:2016. EPI Equipo de Proteccion Individual de categoria lIl.
Uso: Manipulacion con materiales secos y himedos. Proteccion contra los riesgos quimicos y
fenémenos mecanicos, de resistencia contra la penetracion de virus. Estan destinados sobre
todo para la industria quimica, ingenieria industrial, aimacenes, agricultura, etc.

Propiedades y marcas:

pictograma marca de
de identificacion c € 236 conformidad
informacién fabricante alimentos
EN388 2018 ENISO 374 1:2016 EN ISO 374-5:2016
de riesgos 6gicos —
ds riesgos C de riesgos @ res\stsnc\a a bacterias y
mecanicos Dﬂ quimicos gﬂ hongos: cumple
4121x JKL Type B VIRUS resistencia a los virus: cumple

otras marcas que no forman parte del certificado CE y no tienen que estar situados en el

guantes:
[H[ Marca rusa
de conformidad
EN388:2016 - grados de proteccio
Grado de protecclon contra la abrasion:

Marca ucraniana
de conformidad

@0 BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: 1andsker med indre velour lag. De produceres i
storrelser 10, i ovsrensstemms\ss med (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016,
EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016. PV personlig veernemiddel af kategori IIl.

M3BbH 0NWP Ha npska csetnuHa. Mpu ni ycnosus 3a CPOKBLT
Ha cknagupaHe e 5 roavHu OT AaTtarta Ha Npou3BOACTBO.

CepTudnkaTbT 3a BuAa pbkaBUUM € M3gafeH OT oTopuanpaHo nuue Ne 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Module C2: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic.
3asBneHneTo 3a CbLOTBETCTBME Ce Hamupa Ha www.cerva.com/conformity.htm. CaiteT
Ccbabpka (PYHKLMS 3@ TbpPCEHe.

Mpouzeoauten: LIEPBA IPYM” All, yn. ,Mpymucnosa” Ne 483, 252 61 c. Mereu, Yexust

(C2 OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté ochranné rukavice z PVC s vnitini velurovou vrstvou. Vyrabgji se ve
velikostech 10 vsouladu s (EU)2016/425 ~EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016,
EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016. OOP osobni ochranny prostfedek kategorie IIl.
Pouziti: Manipulace s materidly za sucha i za vlhka. Ochrana pfed chemickymi riziky a
mechanickymi vlivy, odolnost proti praniku viri. Jsou uréeny zejména pro chemicky pramysl,
strojirensky pramysl, sklady, zemédélstvi a pod.

Vlastnosti a znaceni:

piktogram identifikace znacka
@ informace vyrobce c € 2369 shody
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016

plklogram piktogram piktogram biologicka rizika -

' mechanicka C chemicka @ odolnost vUgi bakteriim a plisnim: spliuje
rizika ﬂﬂ rizika Bﬂ odolnost proti virim: spliiuje

4121x Type B VIRUS

dal$i oznaceni, klsra nejsou soucasti CE certifikatu a nemusi byt umiténa na rukavici:

[H[ Ruska Ukrajinska

znacka shody znagka shody

EN388:2016 - stupné ochrany
Stupe ochrany proti odéru:
Stupei ochrany proti profiznuti ¢epeli:
Stupe ochrany proti dal$imu trhani:
Stupei ochrany proti propichnuti:
Odolnost fezu TDM:
vhodna vzhledem ke konstrukci rukavice
EN ISO 374-1:2016 type B Stuperi ochrany proti permeaci: JKL, n-heptan tfida 2(nejméné
30 minut, 1-6), hydroxid sodny 40% - tfida 6 (nejméné 480 minut, 1-6), kyselina sirova 96% -
tfida 3 (nejméné 60 minut, 1-6). Odolnost proti penetraci tfida 2, AQL<0.65
Degradace n-heptan 3.9%, 40% hydroxid sodny 13.5%, 96% kyselina sirova 62.4%.
EN 374-4: 2013 Urovné degradace signalizuji zménu v odolnosti proti propichnuti rukavic po
expozici chemickou latkou.
Tato informace nevyjadfuje skutenou dobu trvani ochrany na pracovisti na rozdil mezi smési
a Cistymi chemikaliemi. Protichemicka odolnost byla hodnocena v laboratornich podminkach
pouze na vzorcich odebranych z dlané (s vyjimkou pfipadu rukavice dlouhé 400 mm nebo vice,
kdy se zkousi i manzeta) a vztahuje se pouze na zkousené chemikalie. Tato odolnost se muze
lisit, pokud se pouZiji smési chemikalii.
Navod na udrzbu a pouziti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pfed salavym teplem. Po
pouziti hrubé nedistoty odstrarite kartdcem a oplachnéte vodou arukavice nechte volné
rozprostfené pri pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani chemicky Gistit.
Upozornéni: Pouzivejte vzdy rukavice spravné velikosti. Rukavice se nesmi pouzivat, pokud
existuje riziko jejich zachyceni pohyblivymi ¢astmi stroju. Kvuli otupovani éepele jsou vysledky
zkousek odolnosti proti profezu kruhovym ostiim (6.2.) jsou pouze orientaéni, zatimco zkouska
odolnosti proti fezu TDM (6.3.) je vysledkem referenéniho provedeni. Pfed pouzitim
zkontrolujte, zda rukavice nemaji vady nebo nedostatky. Nikdy nepouZivejte prodiené, ztvrdlé
nebo jinak poskozené rukavice. U citlivych osob neni vylouc¢eno podrazdéni pokozky —
v takovém pfipadé rukavice dale nepouzivejte. Doporucuje se zkontrolovat, zda jsou rukavice
vhodné pro predpokladané pouziti, protoze podminky na pracovisti se mohou lisit od typové
zkousky vlivem teploty, odéru a degradace. Pfi pouziti mohou ochranné rukavice poskytovat

1-4)  PETREL — typ rukavic
1-5) 01100008, 01100145 — ¢islo zbozi
1-4) velikost
1-4)  datum vyroby (mésic / rok))
nebylo zkouseno, metoda se nezda byt

4 (
1
2
1
X —

Handtering af torre og fugtige materialer. Beskyttelse mod kemiske risici og
mekaniske indflydelser, modstandsevne mod virusindtraengning. De er iszer beregnet til kemisk
industri, maskinindustri, lagre, landbrug osv.

Egenskaber og maerkning:

-
Informations Identifikation Overensstem-
D:ﬂ -piktogram c af producent c € 2369 melsesmaerke
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:201 8
risici —

piktogram for ' p
mekaniske G kemiske @ modstand mod bakterier og
risici Dﬂ risici ﬂﬂ svampe: moder
4121x JKL Type B VIRUS  modstand mod vira: meder
andre maerkninger, som ikke er en del af CE-certificeringen og behaver ikke at vaere placeret
pa handsken:

EH Russisk

EN388.2016 praestationsniveau
4 (1

Ukrainsk

[

Slidmodstand: -4) PETREL — handsketype
Skeerefasthed: 1 (1-5) 01100008, 01100145 — varenummer
Rivfasthed: 2 (1-4) storrelse

Punkteringsmodstand: 1 (1-4) produktionsdato (maned / ar))

TDM cut modstand: x - blev ikke afprevet, metoden anses ikke at veere egnet med
hensyn til handskernes konstruktion

EN ISO 374-1:2016 type B Gennemtraengningstid: JKL, n-heptan — klasse 2 (mindst 30
minutter, 1-6), natriumhydroxid 40% - beskyttelsesindex 6 (mindst 480 minutter, 1-6), svovisyre

96% - beskyttelsesindex 3 (mindst 60 minutter, 1-6). Penetration preestationsniveau 2,
AQL<0.65
Degeneration n-heptan 3.9%, 40% natriumhydroxid 13.5%, 96%

svovisyre 62.4%.
i af

Grado de p 1 contra el corte con la hoja:
Grado de proteccion contra otros desgarros:
Grado de proteccion contra la perforacion: fecha de fabricacion (mes / afio)
Resistencia de corte TDM: - no se ha realizado la prueba, este método
parece no ser adecuada debido al disefio del guante

01100008, 01100145 — nimero de mercancia PETREL - tipo de guantes

EN ISO 374-1:2016 type B Grado de proteccion contra la permeacion: JKL, heptano-n - clase
2 (no menos de 30 minutos, 1-6), hidréxido de sodio 40% - clase 6 (al menos 480 minutos, 1-
6), acido sulfdrico 96% - clase 3 (al menos 60 minutos, 1-6). Resistencia contra la penetracion
clase 2, AQL<0.65

Degradacion heptano-n 3.9%, 40% hidroxido de sodio 13.5%, 96% &cido sulfirico 62.4%.
EN 374-4: los niveles de degradacion de 2013 indican el cambio en la resistencia a la
perforacion de los guantes después de la exposicion a la sustancia problema.

Esta informacion no expresa el tiempo real de duracion de la proteccion en el puesto de
trabajo por la diferencia entre la mezcla y los productos quimicos puros. La resistencia contra
los productos quimicos ha sido evaluada en condiciones de laboratorio solo con las muestras
tomadas de la palma de la mano (con excepcion del caso del guante de 400 mm de largo, o
mas, donde se realizan ensayos también en el pufio) y esta relacionada solo con los productos
quimicos ensayados. Esta resistencia puede diferir en el caso del uso de mezcla de productos
quimicos.

Manual de mantenimiento y uso de guantes de proteccion: Proteja los guantes ante el
calor radiante. Tras el uso elimine la suciedad gruesa con un cepillo, enjuague con agua y deje
los guantes extendidos a la temperatura ambiente. Los guantes no se pueden lavar, ni limpiar
utilizando los productos quimicos.

Advertencia: Utilice siempre los guantes de talla correcta. Los guantes no deben ser usados
si hay riesgo de que sean atrapados por las partes méviles de maquinarias. Debido a que la
cuchilla estd agotando los resultados de resistencia contra la perforacion mediante una
cuchilla redonda (6.2.) son solo orientativos, mientras que la prueba de resistencia contra la
perforacion TDM (6.3.) representa el resultado de la realizacion de referencia. Antes del uso
revise si los guantes no tienen defectos o deficiencias. No utilice nunca guantes con signos de
abrasion, endurecidos o dafiados de otra forma. En las personas con piel sensible no se
descarta la irritacion de la piel — en tal caso deje de utilizar los guantes. Se recomienda
asegurarse de que los guantes son adecuados para el uso previsto, ya que las condiciones en
el puesto de trabajo pueden diferir del ensayo de tipo por efectos de temperatura, abrasion y

talla

EN 374-4: 2013 nedbrydning niveauer angiver aendringen i punkter
handskerne efter eksponering for udfordringskemikaliet.
Denne oplysning afspejlsr ikke den faktiske besk I og

mellem og rene . Kemisk er vurderet i
Iaboralor\eforhold (undtagen prover taget fra handﬂadsn i tilfeelde af handske pa 400 mm eller
mere, hvor ogsa manchet proves) og vedrarer kun testede kemikalier. Modstandsevnen kan
variere, hvis en ksm\kaheb\anding bruges.

ighed pa ar

og brug af : Handskerne
beskyttes mod stralende varme. Fjern grov snavs efter brug vha en borste, skyl med vand og
lad handskeme ligge frit ved stuetemperatur. Handsker ma hverken vaskes eller renses
kemisk.
NB: Anvend altid en korrekt storrelse. Handskerne ber ikke anvendes, hvor der er risiko for, at
de kan vikles ind i beveegelige maskindele. Pa grund af bladets slid, skeeretesten med det
cirkuleere blad (EN 388 — 6.2.) er kun vejledende, mens skeeretesten, foretaget med det
aflange blad (TDM EN 388 — 6.3.), er den opnaede referenceveerdi. Kontroller handskeme for
fejl og mangler inden brug. Brug aldrig slidte, harde eller pa en anden made beskadigede
handsker. Hudirritation er ikke udelukket hos falsomme personer. | det tilfeelde hold op med at
bruge handsker. Det anbefales at kontrollere, om handskerne egner sig til tilsigtet brug, fordi

Durante el uso los guantes de proteccion pueden proporcionar una menor
resistencia contra los productos quimicos peligrosos debido al cambio de propiedades fisicas.
El traslado, desgaste, abrasion, degradacion debida al contacto con un producto quimico, etc.,
pueden reducir considerablemente el tiempo real del uso. En los productos quimicos
agresivos la degradacion puede representar el factor mas importante a la hora de elegir los
guantes resistentes contra los productos quimicos. La resistencia a la penetracion se ha
evaluado en condiciones de laboratorio y se relaciona solo con la muestra probada. No
probado contra virus.

Transporte y almacenamiento: Transporte los guantes en embalaje original o en un saco de
plastico. Hay que almacenar los guantes en ambiente seco y fresco, protegido contra el
alcance de la luz solar directa. Con las condiciones adecuadas de almacenaje es el periodo de
almacenamiento de 5 afios desde la fecha de fabricacion.

El certificado de tipo ha sido emitido por la persona notificada ne 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369
VIPO as., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. La declaracion de
conformidad esta disponible en www.cerva.com/conformity.htm. El sitio contiene una funcion
de busqueda.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa

GANTS DE PROTECTION

Descriptif : Gants de protection en PVC & cing doigts, intérieure en velours. Fabriqués en
tailles de 10, conformément aux normes (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016,
EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016. EPI - équipement de protection individuelle de
catégorie IIl.

Utilisation: Manipulations aux matiéres en temps sec ainsi que humide. Protection contre des
risques chimiques et effets mécaniques, la résistance a la pénétration des virus. Gants congus
notamment pour I'industrie chimiques, génie mécanique, stockage, agriculture etc.

Propriétés et marquage:

-
Information Identification du Symbole de
ﬂﬂ Pictogramme c fabricant c € 236 conformité
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016

Pictogramme Pictogramme risques biologiques —
risques résistance aux bactéries et aux
chimiques ﬂﬂ moisissures: conforme

P\ctogramm@

risques n

mécaniques ﬂﬂ

4121x JKL Type B VIRUS résistance aux virus: conforme

D'autres symboles qui ne font pas la partie du certificat de CE et ne doivent pas étre placés
directement aux gants:
(\47 Symbole de

EH[ Symbole de
conformité ukrainien

conformité russe
EN388:2016 - niveaux de protection

Niveau de protection a I'usure mécanique : 4
Niveau de protection a la coupure par une lame : 1
Niveau de protection au déchirement successif : 2
Niveau de protection a la perforation : 1
Résistance a la coupure TDM: X -
pas appropriée a la construction du gant
01100008, 01100145 — numéro de l'article PETREL - type de gants

Taille date de la fabrication (mois / année)

EN ISO 374-1:2016 type B Niveau de protection a la perméation : JKL, n-heptane - class 2
(>30 minutes, 1-6), hydroxyde de sodium 40% - classe 6 (au moins de 480 minutes, 1-6), acide
sulfurique 96% - classe 3 (au moins de 60 minutes, 1-6). Résistance a la pénétration classe 2,
AQL<0.65

Dégradation n-heptane 3.9%, 40% hydroxyde de sodium 13.5%, 96% acide sulfurique 62.4%.
EN 374-4: 2013 niveaux de dégradation indiquent la variation de la résistance a la perforation
des gants aprés I'exposition au produit chimique de défi.

La présente information n'exprime pas un délai réel de la durée de protection sur un poste de
travail par rapport a la différence entre un mélange et substances chimiques pures. La
résistance aux substances chimiques a été évaluée en laboratoire uniquement avec des
échantillons prélevés de la paume (sauf gants d'une longueur de 400 mm et supérieure ou sa
manchette est également testée) et elle concerne uniquement les substances chimiques
testées. La résistance peut varier, si des mélanges de substances chimiques sont appliqués.
Entretien et utilisation des gants de protection: Protéger des gants de la chaleur
rayonnante. Aprés avoir utilisé des gants, éliminer des impuretés, rincer les a I'eau et laisser
les sécher étalés & température ambiante. Ne pas laver, ne pas nettoyer a sec.
Avertissement: Porter toujours des gants d'une taille correcte. Les gants ne peuvent pas étre
utilisé avec des composant en rotation. En raison d'une épuisant de la lame, résultats des
essais de la résistance a la coupe a une lame circulaire (6.2.) ne servent qu'a titre
d'orientation, par contre I'essai de résistance a la coupe TDM (6.3.) représente le résultat du
traitement de référence. Avant toute utilisation, vérifier vos gants s'ils ne présentent pas de
défauts ou imperfections. Ne jamais utiliser des gants usés, durcis ou dégradés d'une autre
maniére. Une irritation de la peau des personnes sensibles n'est pas exclue, dans un tel cas,
ne plus utiliser de gants. Il est préconisé de vérifier si les gants sont congus pour I'utilisation
prévue, en effet, des condmons au poste de \rava\\ peuvent différées par rapport au test de
type par effet de la p ‘e, usure ou Lors de I'uti des gants de
protection peuvent disposés d'une résistance réduite contre des substances chimiques
dangereuses pour raison de changements des propriétés physiques. Un déplacement,
décapage, usure ou dégradation provoquée par un contact avec une substance chimique etc.
peuvent avoir pour conséquence une réduction importante de la durée d'utilisation. En ce qui
conceme des substance: , une telle dé ion peut figurer en tant
qu'un facteur le plus \mportant psndant la sélection des gants résistants aux substances
chimiques. La résistance a la pénétration a été évaluée dans des conditions de laboratoire et
ne concerne que |'échantillon testé. Non testé contre les virus.

Transport et stockage: Transporter des gants en emballage d'origine ou en sac plastique.
Stocker des gants a I'endroit sec et frais hors de portée du rayonnement solaire direct. Le
délai de stockage dans conditions convenables est de 5 ans a partir de la date de fabrication.
Un certificat type a été établi par la personne notifiée n° 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO ass.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. La déclaration de conformité est
disponible sur le site www.cerva.com/conformity.htm. Le site contient une fonction de
recherche.

Fabricant: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, République tcheque

1-
1-
1-
1-

vJsAu’!A

n'a pas été testé, la méthode ne semble

O ZASTITNE RUKAVICE

Zastitne PVC rukavice s pet prsta, s unutarnjim slojem od velura. Proizvode se u
vellcmama od 10 sukladno standardima (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016,
EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016. OZO osobno zastitno sredstvo kategorija Il
Primjena: Rukovanje s materijalima u suhoj i viaznoj sredini. Stite od kemijskih opasnosti i
mehanickih utjecaja, otpornost prema prodoru virusa. Prije svega su namijenjene za kemijsku i
strojnu industriju, skladista, poljoprivredu i slino.

Karakteristike i oznake:

-
Ideogram Identifikacija oznaka
@ Informacije c proizvodaca c € 2369 sukladnosti
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
Ideogram Ideogram Ideogram bioloski rizici -
mehanicki G kemijski ' otpornost na bakterije i gljivice:
rizici rizici Dﬂ zadovoljava
4121x JKL TipB VIRUS otpornost na viruse: zadovoljava

Ostale oznake koje nisu sastavni dio certifikata CE ne moraju se nalaziti na rukavici:

EH[ uska Ukrajinska
oznaka sukladnosti

oznaka sukladnosti
EN388:2016 - stupnjevi zastite
Stupanj zastite od ogrebotina: 4
Stupanj zastite od posjekotina sjec¢ivom: 1
Stupanj zastite od daljeg cijepanja: 2
1
X -

) PETREL - tip rukavica

) 01100008, 01100145 — broj robe

) Veli¢ina

Datum proizvodnje (mjesec / godina))

ije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom

Stupanj zastite od probijanja:
TDM rezna otpornost:
na izgled proizvoda
EN ISO 374-1:2016 tip B Stupanj zastite od prozimanja: JKL, n-heptan — razred 2 (najmanje
30 minuta, 1-6), natrijev hidroksid 40 % - klasa 6 (najmanje 480 minuta, 1-6), sumporna
kiselina 96 % - klasa 3 (najmanje 60 minuta, 1-6). Otpornost prema penetraciji, klasa 2,
AQL<0.65.
Degradacija n-heptana: 3.9 %, 40% natrijev hidroksid 13.5%, 96% sumporna kiselina 62.4%.
EN 374-4: 2013 razina razgradnje ukazuje na promjenu otpornosti na udarce rukavica nakon
izlaganja kemijskim izazov.
Ova informacija ne odrazava stvarno vrijeme trajanja zastite na radu za razliku od mjesavine i
gistih Pr otpornost je pr u laboratorijskim uv1el|ma samo na
uzorcima uzetih s dlana ruke (osim u slu¢aju rukavice duljine od 400 mm ili vise kada se testira
i manseta) i odnosi se samo na ispitane kemikalije. Ta otpornost se moze razlikovati ako se
primjene smjese kemikalija.
Upute za odrzavanje i uporabu zastitnih rukavica: Rukavice zastitite od zracenja topline.
Nakon $to rukujete s grubom prljavstinom, uklonite je etkom i operite vodom te rukavice
ostavite odloZene na sobnoj temperaturi. Rukavice se ne smiju prati ni kemijski Cistiti.
Upozorenje: Upotrebljavajte uvijek rukavice odgovarajuée veli¢ine. Rukavice se ne smiju
koristiti ako postoji rizik uplitanja sa pokretnim dijelovima strojeva. Zbog iscrplienja noza,
rezultati testa otpornosti na sjeéenje kruznom ostricom (6.2.) navode se samo kao informacija,
dok proba otpornosti protiv rezanja TDM (6.3.) i: |zvrsena je referentno. Prus uporabe provjerite
da li rukavice imaju neke r ili . Nikad ne upotr niti koristite
razbijene, otvrdnute ili rukavice oStec¢ene na drugi nacin. Na osjetljivoj kozi ne moze se izbjeci
nadrazaj - u tom slucaju nemojte koristiti rukavice. Preporu¢a se provjeriti jesu li rukavice
prikladne za predvidenu uporabu posto se uvjeti na radnom mjestu mogu razlikovati od nagina
ispitivanja pod utjecajem temperature, abrazije i degradacije. Prilikom uporabe rukavice mogu
pruziti manju otpornost prema opasnim kemikalijama zbog promjena fizickih svojstava istih.
Premjestanje, abrazija, ogrebotine, raspad zbog dodira s kemikalijama itd. mogu znatno
smanjiti stvarno vrijeme uporabe. Kod agresivnih kemikalija, razgradnja moze biti najvazniji
faktor za izbor rukavica otpornih prema kemikalijama. Otpornost na prodiranje procjenjuje se u
laboratorijskim uvjetima i odnosi se samo na ispitani uzorak. Nije testirana protiv virusa.
Transport i skladistenje: Rukavice transportirati u origi 0j ambalazi ili u plastiénoj vreci.
Rukavice se moraju skladistiti u suhoj i hladnoj sredini zasticene od izravne sunceve svjetlosti.
Ako se Guvaju u odgovarajuéim uvjetima, vrijeme skladistenja je 5 godina od datuma
proizvodnje.
Certifikat o tipu je izdalo Ovlasteno tijelo br. 2777, SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu
1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Izjava o podudarnosti bice objavljena na stranicama
www.cerva.com/conformity.htm. Web mjesto sadrzi funkciju pretrazivanja.
Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska Republika

s,

forholdene pa arbejdspladsen kan afvige af typeprover pavirket af , slid og
degeneration. Ved brug kan beskyttelseshandsker yde mindre modstandsdygtighed mod
farlige kemikalier som folge af zendring af fysikalle egenskaber. Bevaegelse, slid, gnid,
degeneranon forarsagel af komakl med kemikalien osv. kan sezenke betydeligt en virkelig
anve Ved kan dsgsnsra\lon veere den vigtigste faktor ved
valg af kemisk handsker. F 1sbestandigheden er blevet vurderet
under laboratoriebetingelser og vedrarer kun den testede prove. Ikke testet mod vira.
Transport og opbevaring: Handsker transporteres i oprindelig emballage i plastikpose.
Handsker skal opbevares et tart og keligt miljo veek fra direkte sollys. Under egnede passende
forhold er opbevaringsgraensen 5 ar efter produktionsdatoen.

Typecertifikat er udstedt af bemyndiget organ nr. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Overensstemmelseserkleering findes pa
www.cerva.com/conformity.htm. Webstedet indeholder en segefunktion.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, CZ-252 61 Jene¢, Tjekkiet

(FD SUOJAKASINEET

Kuvaus: Viisisormiset PVC suojakasineet, joissa on veluurivuori. Valmistetaan koossa 10
normien  (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN388:2016, EN ISO 374-1:2016,
EN ISO 374-5:2016 mukaisesti. Henkilénsuojain Iuokan IIl.

Kaytté: Materiaalien kasme\yyn sekd kuivassa ettd kosteassa ymparistossd. Suojaa
suoritettu viry Kasineet on tarkoitettu

o

ja
i erityisesti kemiar

mendi odolnost proti nebezpednym chemikaliim v dusledku zmén fyzikainich viastnosti.
Presunovani, obrusovani, odirani, dsgra lace zpusobsna kon\ak\sm schsmlkaln atd., mohou
vyznamné snizit skutenou dobu pouz muze byt
nejdulezitéj$im faktorem pfi vybéru pro\lchsmlckych odo\nych rukavic. Odolnost proti priniku
byla stanovena v laboratornich podminkach a vztahuje se pouze na testovanou vzorku.
Netestovano proti viram.

Preprava a skladovani: Rukavice prepravujte v pivodnim baleni nebo v plastovém pytli.
Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostfedi, mimo dosah pfimého slune¢niho
svétla. Pri vhodnych podminkéch skladovani je doba skladovatelnosti 5 let od data vyroby.
Certifikat typu byl vydan notifikovanou osobou &. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. ProhlaSeni o shodé je uvefejnéné na
www.cerva.com/conformity.htm.  Stranka obsahuje vyhledavaci funkci.

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

3ALUMTHU PBKABULIN

Onucanue: 3awutin pbkasuuy ot MBL| ¢ nNeT nNpbCTM C BBTPELWHO BenypeHo MokpUThe.
Mpoussexaat ce ¢ pasmepu 10 B cvotBeTcTBMe ¢ (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN SO 374-5:2016. JINC nu4HO npeanasHo CPeacTso
kateropus Il

Mpunoxenue: Manunynauus ¢ maTepuany B cyxa v BRaxHa cpepa. 3awmra oT XUMU4Eckn
puckose 1 BUSHUS, T Ha np Ha BUpyCH. HpeqHaaHaquw

SCHUTZHANDSCHUHE

Beschreibung: PVC -Finffingerschutzhandschuhe mit Velourfutter. Sie werden in GroBe 10
geméaB (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, ENISO 374-1:2016,
EN ISO 374-5:2016 gefertigt. PSA Persénliche Schutzausrlstung der Kategorie |11
Benutzung: Arbeit mit Materialien in trockener und feuchter Umgebung. Schutz vor
chemischen Risiken und mechanischen Einflissen, und Bestandigkeit gegen das
Durchdringen  von  Viren. Sie sind insbesondere fir die  Chemieindustrie,
Maschlnenbaulnduslns fr Lager Landwirtschaft und &hnliches bestimmt.

E[ﬂ Piklogra_mnlw E c€ 236

Konformitéts-
zeichen

Identifikation
des Herstellers

ca npeavmHo 3a Ta poi
CKnagoseTe, CerckoTo CTONaHCTBO U Np.

191003 01100008 01100145 PETREL Ul v18 A3 double

(EE) KAITSEKINDAD

Kirjeldus. Viie sérmega PVC kaitsekindad, sisemise veluurikihiga. Toodetakse suuruses 10
vastavalt standarditele (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016,
EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016. IKV — isikukaitsevahend ll. kategooria.
Kasutamine. Kuivade ja niiskete materjalide kaitlemine. Kaitse keemiliste ohtude ja
mehaaniliste méjude eest, vnruste \abnung\mlse sumes Need on ette nahtud kasutamiseks

eelkdige Ise: ises, ladudes, jne.
Omadused ja mérgistus:
-
Teabe - tootja vastavustahis
piktogramm c kaubamark c € 2369
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 ENISO 374 5:2016
mehaaniliste —= iliste ohtude piktogramm —
ohtude G ohtude @ resistentsus bakterite ja seente vastu:
piktogramm [E piktogramm Bﬂ vastu: vastab
4121x JKL Type B VIRUS vastupidavus viirustele: vastab

muu mérgistus, mis ei kuulu CE-sertifikaadi alla ega pea paiknema kindal:
EH[ Venemaa Ukraina
vastavustahis vastavustahis
EN 388:2016 — toimivustasemed

Kulumiskindluse tase: 4 (1-4) PETREL - kinnaste tiilip

Sisseloike kindluse tase: 1 (1-5) 01100008, 01100145 — kauba number
Rebenemiskindluse tase: 2 (1-4) suurus

Perforatsioonikindluse tase: 1 (1-4) tootmise kuupéev (kuu/aasta))

TDM takistus: X - ei ole katsetatud, meetod naib kinda konstruktsiooni

arvestades olevat ebasobiv

Judessa, kor idessa, varastoissa,
'ms.
Ominaisuudet ja merkinnat: -
informaation identifiointi vastaavuus-
ﬂﬂ symboli c valmistaja c € 2369 merkinta
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
C symbolit @ symbolit blo\og\sla vaaratekijoita —
I bakteereille ja:
symboll D:ﬂ vaaratekijoitd Dﬂ sienille: tayttyy
JKL tyyppi B VIRUS virusten vastustuskyky: tayttyy

muut merkmnal, jotka eivat kuulu CE-sertifikaatin piiriin ja joiden ei tarvitse olla kasineissa

nakyvissa:
[H[ Venéldinen R
vastaavuusmerkinta
EN388:2016 - suojaustasot
Suojaustaso hankautumista vastaan:
Suojaustaso leikkaantumista vastaan:
Suojaustaso repeytymista vastaan:
Suojaustaso lapaisya vastaan:
TDM leikattu resistanssi:
kasineiden rakenteen vuoksi
EN ISO 374-1:2016 tyyppi B Suojaustaso lapaisya vastaan: JKL, n-heptaani — luokka 2(ei alle
30 minuuttia, 1-6), natriumhydroksidi 40% - luokka 6 (vahintaan 480 minuuttia, 1-6), rikkinappo
96% - luokka 3 (vahintd&n 60 minuuttia, 1-6). Lapaisynkestavyys luokka 2, AQL<0.65
N-heptaani hajoaminen 3.9%, 40% natriumhydroksidi 13.5%, 96% rikkihappo 62.4%.
EN 374-4: 2013 hajoamistasot osoittavat, ettd kasineiden puhkaisuvastuksen muutos on
altistunut altistumisai - neelle.
Nama tiedot eivat kerro suojan todellista kestoa tydpisteessa tai seosten ja puhtaiden
kemikaalien valista eroa. Kemiallinen kestavyys on arvioitu laboratorio-olosuhteissa ainoastaan
kammenesta keratyista naytteista (poikkeuksena 400 mm pituiset tai sita pidemmat kasineet,
joissa myds kalvosimet on testattu) ja se koskee ainoastaan testattuja kemikaaleja. Kestévyys
voi erota nusta kemiallisia seoksia kaylenaessa
huolto- ja je: Suojaa késineet lamposateilylta. Karkeiden
epapuhtauksien kasittelyn jalkeen poista epapuhtaudet harjaamalla, huuhtele vedelld ja jata
kasineet kuivumaan huonelampétilaan. Kasineita ei voi pesta tai puhdistaa kemiallisesti.

Ukrainalainen
vastaavuusmerkinta

4) PETREL — kéasinetyyppi
5) 01100008, 01100145 — tuotteen numero
4) koko

-4)  valmistuspaivamaara (kuukausi / vuosi))
ei ole testattu, menetelma ei vaikuta sopivalta

4 (1-
1 (-
2 (1
13
X - ei

MPOZTATEYTIKA TANTIA.

Mepiypagn: AvuTrooTripikTa yavra Kmam(auaopéva m'ré PVC pe BapBakepr] @Aokdrn
eowTepiky  emévduon.  AiatiBevial Ot peys ouppwva  pe  (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374 1 2016 EN SO 374-5:2016.  EMM
£EOTTAIOGG TTPOCWTTIKAG TIpoaTaciag Katnyopiag |1l

Xpnon: Ta yavTia eival oXeSIAOPEVA YIa TIPOOTACIN TWV XEPIWV ATTO XNHIKOUG Kal PnxavikoUg
KIvBUvoug ot §npég Kal uypég OUVOIKeg, eAeyxBei yia TrpooTacia ato 100G, €IGIKG O XNMIKT

Blopnxavia, aTroBAKES, AYPOTIKEG EPYATIES, HETAPOPES, BIoPNXavia TPOPIHWY, KATT.
XapakTnpioTikd Kai Zijgara:
AiaBaoTe
ﬂﬂ TIg 0dnyieg c KaraokeuaoTrig c € 2369 cuuuopwwcng
Xpriong Trpodiaypagwyv EC

EN ISO 374-5:2016
Blohoyikoi kivduvor -
Xnuikoi

@ avtoxn oTa BakTipia Kal T
' KivSuvol ﬂﬂ Kivduvol ' ﬂﬂ HoUxAa: ouvavta

4121x KL Tomou B VIRUS  avroxr aToug 10UG: guvavtd
ZeXWPIOTEG ETIKETEG rrou Bev KaAUTITOVTaI ATTd TO TaTOTToINTIKG TUTIou EC, popei va pnv
€ival TUTTWHEVEG ETIAVW OTA YAVTIA:
EH[ ZHa oUppGPPWONS &
Pwoaiag

EN388:2016 Emimeda mpooTagiag:

EN388:2016 EN ISO 374-1:2016
Mnxavikoi

ZAHA CUPHGPPWONG
Oukpaviag

AvrioTaon og Tpin 4 (1-4) PETREL — Tumog yavTiol

AvrioTaon og Kéyipo: 1 (1-5) 01100008, 01100145 — ApIBUGG aVTIKEIPEVOU.
AvrioTaon og Zxioipo: 2 (1-4) péyeBog

AvrioTaon o Aiarpnon: 1 (1-4) Huepopnvia kataokeurg (WAvag / €Tog)

TDM avTioTacn armokoTAg: X - Bev €xel doKIPaoTel, N PEBOBOG SoKIUAG PaiveTal va pnv
eival kaTGAANAn yia To oXeSIaop6 / UAIKG yia Ta yavTia

EN ISO 374-1:2016 TUmou B Emimeda mpooTaciag kara Tng digicduong JKL: n-emravio
TouAdyioTov kAdaon 2 (Ox1 Aiyotepo até 30 Aetrd, 1-6), YSpogeidio Tou vatpiou 40% - kAdon 6
(6x1 MiyoTepo atro 480 Aetrrd, 1-6), Oenko6 08U 96% - kAGon 3 (x1 Aiydtepo atro 60 Aetrta, 1-6).
AvrioTaon katd Sigioduong kAdon 2, AQL<0.65.

Amod6pnon: n-emravio TouhaxioTov 3.9%, 40% YSpogeidio Tou varpiou 13.5%, 96% Beiko 0§y
62.4%. EN 374 - 4: 2013 emimeda umoBabuion Trapoucidfouv Tn pETaBoAr Tng avriotaong
TIAPAKEVTNON TWV YAVTIWY PETA TNV €KBECT OTN XNUIKF TIPOKANON.

O1 TTAnpo@opieg auTég Bev AVTIKATOTITPICOUV TNV TIpayHaTik SIGPKEIa TTPOOTAGIAG OTO XWPO
spvumug Kal v dlagopoTtroinon ur.ruiu HIYHATWY Kal KaBapwy Xnuikwy. H xnuiki avriotaon
£xel aglohoynBei UTIO epyacTnpIakEG oUVBIKeG pe Seiypata TTou TTApOnKav aTré TNV TTaAdun
HOVO (eKTOG aTTO TIEPITITWOEIG TIOU TO YAVTI €iXe PAKOG i010 N PeyaAUTePO Twv 400 XIAIOOTWV —
OTIoU N HavoETa EXel eTTIoNG eAeyXBei ) Kal OXETICeTal POVO Pe To UTIO €AeyXo XNHIKO. MTTopei va
gival DIaQOPETIKK av TO XNUIKG XPNOIPOTIOIEITaI OE Peiypa.

Odnyigg yia TNV ouvTRPNON Kai TNV Xprion: MpooTatéyTe Ta yavTia amoé aktivoBoAoUpevn
BeppoTnTa. MeTA a6 TNV XPrON ATTOPAKPUVETE TNV BPwHIA e BoUpToa, TTAUVETE E VEPO Kl
apioTe Ta yavTia eAeUBepa Teviwpéva ot Beppokpacia dwyartiou. Ta yavria dev ptopolv va
kaBapioToUV OTO TIAUVTAPIO 1) PE OTEYVO KaBapiopa.

MposiBotroinon: Xpnoipomoleite Tavia 1o OwoTd péyeBog yavTiv. Aev TpéTrel va
XPNOTLOTIOIO0VTaI YAVTIA Qv UTIAPXE! KIVBUVOG EUTIAOKNG LE KIVOUHEVO WEPN MNXAVWV. AGYw
NG aupAuvong g AeTidag, Ta aTmoTEAéOHATA TwWV SOKIPWY AVBEKTIKOTNTAG OF KOTI aTTé To
dlokoTpiovo (6 2) gival povo evBEIKTIKG eV N Sokipr avSexnxommg oe ot} TDM (6.3) eivai
amogacioTkr. Mpiv ammé kaBe xpon eAEyETe TNV KATAOTAON TwV YAVTIGV yia eAaTTMpATA N
aréheieg. Mnv yavma oKAnpupéva, fi PE OTTOIOVONTIOTE TPOTIO
@Bappéva. Ta yavma PTTOpEi va TIPOKAAEOOUV KATIolo SeppaTikd epeBIOUO kal GAAEpYIKR
avTidpacn o€ aropa pe TOAU euaioBnTo SEppa. ZTNV TTEPITITWON QUTA PNV XPNOIJOTIOIEITE Ta
yavtia TepaITépw. TuvIoTaTal va eAEyEeTe 6T Ta yAvTIa gival KatGAAnAa yia TNV TTpOTIBEPEVN
Xprion SI6TI ol CUVBIKES TOU XWPOU EPYATiag UTTOPE va SIAQEPOUV ATTO IO TO TEQT TUTTOU OF

Leiras: Martott PVC védé keszty. Meéretek: 10. Megfeleloség (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016, ENISO 374-5:2016. Egyéni
védéeszkoz Ill. kategéridba.

Felhasznalas: Vegyi artalmak, biologiai artalmak és a mechanikus hatasokkal szembeni
korlatozott védelemmel, virusok ellen tesztelték. Felhasznalasi teriilet: vegyipar, a gépipar,
raktarozas, mezégazdasag stb.

Tulajdonsagok és jelolések:

-
Olvassa el gyarté Megfeleléség
c azonositéja c € 2369
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
Biolégiai védelem - baktériumok
Mechanikai Vegyi ' és penész ellendllasa: megfelel
védelem D:ﬂ védelem Dﬂ virusokkal szembeni ellendllas:
4121x

JKL Type B VIRUS  megfelel
tovabbi jelzések, melyek nem az EK kdvetelményeit tikrozik, megjelenésiik a kesztyikon
Oroszorszag szamara

esetleges:
EAL ¥
EN388:2016 védelmi szintek:
4 (1-4) szintl dorzsolés elleni védelem
1 (1-5) szintli vagas elleni védelem,
2 (1-4) szint(i védelm szakadassal szemben,  méret
1 (1-4) szintl védelmet atszurassal szemben  gyartas éve (honap/év)
x TDM vagasi ellenallds - nincs tesztelve, A vizsgalati médszer nem alkalmazhaté a kesztyi
kialakitasara / anyagara
EN ISO 374-1:2016, védelmi szint athatolas ellen: JKL: n-heptan 2 szintii (>30 percig, 1-6),
natrium-hidroxid 40% - 6. osztaly (nem kevesebb mint 480 perc, 1-6), kénsav 96% 3. osztaly
(nem kevesebb mint 60 perc, 1-6). Penetraci¢-rezisztencia-osztaly 2, AQL<0.65.
Lebomlds n-heptdn 3.9%, 40% natriumhidroxid 13.5%, 96% kénsav  62.4%.
Az EN 374-4: 2013 bomlasi szintek azt mutatjak, hogy a kesztylk attorési ellenallasa
megvaltozott a kihivo vegyi anyag hatasara.
Az informacié nem mutatja a keszty(i védelmél valds idétartamat a munkatertileten, illetve
akeverékek és tiszta vegyi anyagok kozti kilénbséget. A kémiai ellendllast laboratériumi
kortilmények kozétt csak a tenyérbdl vett mintakbol (kivéve, ha a kesztyli 400 mm, vagy
nagyobb - ahol a mandzsettat is tesztelik) vizsgaljak, és csak a vizsgalt vegyszerre vonatkozik,
kiilénb6z6 lehet, ha a vegyszert keverékben hasznaljak.
Hasznalati és tarolasi Utmutaté: Ovja a kesztyliket sugarzé h6tél. Hasznalat utan a durva
szennyez6dést tavolitsa el kefével, majd oblitse le vizzel, és hagyja szobahémérsékleten
megszaradni a kiteritett kesztyiit. A keszty(it nem lehet gépi mosassal, vagy vegytisztitassal
tiszitani.
Flgyelmeztelesek Ne hasznalja mozgd gspa\katreszsk kozs\eben A kesztylit nem szabad
hasznélni mozgé gépalkatrészek kozlében. A penge miatt a vagasallosa izsgélati
(6.2) eredmény a kor alaku psngevel csak hozzavs\olsgss 1 jelzé, mig a TDM vagas ellenallasi
teszt (6.3.) a referencia redménye. Mindig a 6 méretii védokeszty(it
viselje. Minden hasznalal elétt ellenonzze az aHapolal Soha ne haszndljon kopott, repedt vagy
sériilt kesztylt. Az érzékeny egyéneknél lehetséges borirritacio - ebben az esetben ne
hasznalja tovabb a kesztyiit. Ajanlatos ellendrizni, hogy a kesztyiik alkalmasak-e a tervezett
felhaszndlasra, a piktogramokon feltintetett adatok és a megadott vegyianyag-ellenallasi
attorési idok laboratoriumi vizsgalatokon alapulnak, ezért csak tajékoztatd jellegliek, nem
tukrozik feltétlentl a munkahelyi, valés tartdssagot. A hasznalt védokesztyli kevesebb
védelmet nyljt aveszélyes kémiai anyagok ellen afizikai tulajdonsagok valtozasa miatt.
A mozgas, dorzsolés, egyéb hasznalatbél fakadd kopasok, akémiai anyagokkal vald
talalkozasbol fakadé bomlas csokkenthetik a tényleges felhasznalasi |d0\ A korrozwv vegyl
anyagok esetében a bomlas a legfontosabb tényez6 a vegyszeralld keszt) iva
A penetracios ellendllast laboratériumi kortilmények kozott értékelték, és csak a vlzsgah
mintéra vonatkozik. Nem tesztelték a virusok ellen.
Tarolas és szallitas: A keszty(i széllitisa az eredeti csomagolasban, vagy egy mianyag
tasakban torténjen. A kesztylt hiivos, szaraz kornyezetben, tavol a kdzvetlen napfénytél kell
tarolni,. Megfelel6 tarolasi korlilmények kézott a kesztyiit 5 évig lehet hasznalni a gyartastol
szamitva.
EU tipusvizsgalati bizonyitvanyt kiallitotta 2777, SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu
1069/4, Partizanske, Slovak Republic. A megfeleldségi nyilatkozat letoltheté a
www.cerva.com/conformity.htm. A webhely tartalmaz egy keresési funkciot.
Forgalomba hozza: Cerva Magyarorszag Kft. 1222 Budapes, Nagytétényit 112,

megfelelségi |elo\es megfeleléségi Je\oles

Ukrajnanak szamara

PETREL - véddkesztyl
01100008, 01100145 — cikkszam




(T GUANTI DI PROTEZIONE
Descrizione: Guanti di protezione a cinque dita in PVC con uno strato interno di velours. Sono
disponibili in taglia da 10 in conformita alle norme (EU)2016/425, EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016. DPI dispositivo di protezione
individuale categoria Ill.
Uso: Manipolazione di materiali nello stato asciutto e umido. Protezione contro pericoli chimici
e rischi meccanici, testati contro i virus. Sono particolarmente destinati allindustria chimica,
meccanica, ai magazzini, all'agricoltura ecc.
Caratteristiche ed etichettatura:

pittogramma

-
D:ﬂ informazione c

EN388:2016 EN ISO 374-1:2016

p\ltogramma' pittogramma
rischi ﬁ pericoli
meccanici Dﬂ chimici ﬂﬂ

marchio
di conformita

identificazione

del produttore c € 236
EN ISO 374-5:2016

pittogramma biologici — Resistenza

ai batteri e agli stampi: conforme

Resistenza ai virus: conforme

4121x JKL Type B VIRUS
altri marchi che non fanno parte del certificato CE o possono non essere apposti sul guanto:
marchio di marchio di

EH[ conformita russo
EN388:2016 - livelli di protezione
Resistenza allabrasione:
Resistenza al taglio da lama:
Resistenza allo strappo:
Resistenza alla perforazione:
Resistenza al taglio TDM: X-
per la specifica concezione del guanto
EN ISO 374-1:2016 type B Livelli di resistenza alla permeazione: JKL, n-eptano — classe 2
(almeno 30 minuti, 1-6), idrossido di sodio 40% - classe 6 (almeno 480 minuti, 1-6), acido
solforico 96% - classe 3 (almeno 60 minuti, 1-6). Resistenza alla penetrazione classe 2,
AQL<0.65
Degradazione: n-eptano 3.9%, 40% idrossido di sodio 13.5%, 96% acido solforico 62.4%.
EN 374-4: 2013 i livelli di degradazione del 2013 indicano la variazione della resistenza alle
forature dei guanti dopo I'esposizione alla sostanza chimica in esame.

La presente informazione non rispecchia la differenza tra la durata di protezione effettiva sul
posto di lavoro contro la miscela e la durata di protezione contro gli agenti chimici raffinati. La
protezione chimica & stata valutata in condizioni di laboratorio solo in campioni prelevati dal
palmo (ad eccezione del guanto lungo di 400 mm e oltre, quando viene testato anche il
polsino) e si riferisce solo agli agenti chimici provati. Questa protezione puo variare quando si
utilizza una miscela di sostanze chimiche.

conformita ucraino

) PETREL - tipo dei guanti

) 01100008, 01100145 — numero del prodotto

) taglia

) data di produzione (mese/anno)

Non testato, il metodo non sembra essere appropriato

YN

citi apzim&jumi, kas nav CE sertifikata sastavdala, un kam nav jaatrodas uz cimda:
[H[ Krievijas Ukrainas
atbilstibas zime atbilstibas zime
EN388:2016 - aizsardzibas pakapes

Aizsardzibas pakape pret nobersanos 4 (1-4)
Aizsardzibas pakape pret grieSanu ar asiem priek§metiem: 1 (1-5)
Parravumstipribas pakape: 2 (1-4)
Aizsardzibas pakape pret caurdursanu: 1 (1-4)
TDM samazinat pretestibu: X - nav testéts, metode neskiet

piemérota, nemot véra cimda konstrukciju

01100008, 01100145 — preces numurs PETREL - cimdu veids

Izmérs razo$anas datums (ménesis / gads)

EN ISO 374-1:2016 B tips Necaurlaidiguma pakape: JKL, n-heptana — klase 2 (vismaz 30
mindtes, 1-6), natrija hidroksids 40% - 6. klase (vismaz 480 mindtes, 1-6), sérskabe 96% - 3.
klase (vismaz 60 mindtes, 1-6). lekli$anas pretestibas klase 2, AQL<0.65

Noardisanas n-heptana 3.9%, 40% natrija hidroksids 13.5%, 96% sérskabe 62.4%.
EN 374-4: 2013 degradacijas ITmeni norada uz cimdu izturibas pret caurulé$anos izmainam
péc ekspozicijas kimiskas vielas iedarbibas.

ST informacija neatspogulo faktisko darba vietas aizsardzibas ilgumu starpibu starp maisfjumu
un tirajam kimiskajam vielam. Kimiska izturiba tika vértéta laboratorijas apstaklos tikai
paraugiem, kas tika nemti no plaukstas (iznemot 400 vai vairak mm gariem cimdiem, kur tiek
Vértéta arf mangete), un attiecas tikai uz testétajam kimikalijam. ST atskiriba var bit savadaka,
ja tiek |zmantols klmlkaluu malsuums

Sargajiet cimdus no starojosa
siltuma. Pé&c lietosanas rupjakus netirumus tirit ar suku un noskalot ar Gdeni, cimdus novietot
brivi izklatus istabas temperatiira. Cimdus nedrikst ne mazgat, ne kimiski tirit.

Bridinajums: Vienmér izmantojiet pareiza izméra cimdus. Neizmantot cimdus gadijuma, ja
pastav mijiedarbibas risks ar iekartu kustigdm detalam. Pateicoties asmenu nogurumam,
izturibas pret pargrieSanu ar apalu asmeni (6.2.) testu rezultati ir tikai aptuveni, savukart
izturibas pret sagrieSanu tests TDM (6.3.) ir atsauces izpildes rezultats. Pirms lietoSanas
parbaudiet, vai cimdiem nav trikumu vai defektu. Nekad nelietojiet nodilusus, sac\etejusus vai
citadi bojatus cimdus. Jutigam personam nav izslégta adas kalrmawma radanas - $ada
gadijuma cimdus vairs nelietojiet. leteicams parbaudit, vai cimdi ir pieméroti paredzamajam
pielietojumam, jo nosacijumi darbavieta var atskirties no tipa testa temperatiras, nober$anas
un degradacijas ietekmé. Izmantojot aizsargcimdi var sniegt mazaku aizsardzibu pret
bistamam kimikalijam fizikalo Tpadibu mainas rezultata. Parvieto$ana, nober$ana, nodil$ana,
degradacija, ko izraisTjusi saskare ar kimikalijam u.tml., var ievérojami samazinat patieso
izmanto$anas laiku. ~Agresivam kimikalijam degradacija var bit vissvarigakais faktors,
izvéloties kimiski izturigus cimdus. lespiesanas pretestiba ir novértéts laboratorijas apstaklos,
un amscas \lkal uz parbaud'lo paraugu. Nav parbaudits pret virusiem.
T

Istruzioni per la manutenzione e l'uso dei guanti di g i guanti dal
calore radiato. Dopo I'uso rimuovere grosse impurita con una spazzo\a e sciacquare con
acqua. Stendere in piano a temperatura ambiente. | guanti non si possono lavare neppure a
$€cco.

Avvertimento: Utilizzare sempre i guanti di giusta taglia. | guanti non possono essere usati se
esiste il rischio del loro intralcio nelle parti in movimento della macchina. A causa
dell'esaurimento della lama, i risultati delle prove della resistenza al taglio causato da lama
circolare (6.2.) sono puramente indicativi, invece la prova della resistenza al taglio TDM (6.3.) &
il risultato dell'esecuzione di riferimento. Prima di uso accertarsi che i guanti non presentino i
difetti o vizi. Non utilizzare mai, i guanti induriti o danneggiati in altro modo. In persone con
pelle sensibile non si pud escludere irritazione cutanea — in questo caso smettere di utilizzarli.
E consigliabile verificare se i guanti sono idonei all'uso previsto, perché le condizioni sul posto
di lavoro possono essere diverse da quelle della prova del tipo per effetto di temperatura,
abrasione o degradazione. Pertanto, i guanti di protezione potrebbero offrire alluso una minore
protezione contro gli agenti chimici pericolosi in seguito alle alterazioni delle proprieta fisiche.
Gli spostamenti, 'usura, I'abrasione e la degradazione dovuta al contatto con la sostanza
chimica ecc., possono ridurre notevolmente la durata di utilizzo effettivo. In caso di agenti
chimici aggressivi il degrado pud essere il fattore pit importante alla scelta dei guanti di
protezione chimica. La resistenza alla penetrazione € stata valutata in condizioni di laboratorio
e si riferisce solo al campione testato. Non testato contro i virus.

Trasporto e stoccaggio: | guanti devono essere trasportati nella confezione originale oppure
in un sacchetto di plastica. | guanti devono essere conservati in ambiente asciutto e freddo, al
riparo dalla luce solare diretta. In condizioni adeguate di magazzinaggio la conservabilita & di
5 anni dalla data di produzione.

Il certificato di tipo & stato rilasciato dall'organismo notificato n. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369
VIPO as., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Il certificato di conformita &
disponibile sul sito www.cerva.com/conformity.htm. Il sito contiene una funzione di ricerca.
Produttore: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Repubblica Ceca

Cimdus transporté originalaja iepakojuma vai

er evaluert under laboratorieforhold og kun pa bakgrunn av prever som er tatt av hanskenes
handflater (med unntak av de tilfellene der hanskene er 400 mm lange eller mer, der ogsa
mansjetten er gjenstand for testingen) og gjelder kun de testede kjemikaliene. Denne
motstandsdyktigheten vil kunne variere, dersom det er blandinger av kjemikalier (og ikke rene
kjemikalier) som benyttes.

Anvisninger ang. bruk og stell av beskyttelseshanskene: Beskytt hanskene mot intens
varme og kjemikaliers pavirkning. Etter bruk fjerner du grovere urenheter ved hjelp av en fin
berste, skyller med vann og lar hanskene ligge fritt og uhindret i romtemperatur. Hanskene far
ikke vaskes eller renses kjemisk.

Advarsler: Bruk bestandig hansker av riktig storrelse. Hanskene bor ikke brukes der hvor det
er fare for at de kan vikles inn i bevegelige maskindeler. Siden eggen blir slovere er resultatene
av testingen av gjennomskjeering med rund egg (EN 388 - 6.2.) kun ment som retningsgivende,
mens testingen av gjennomskjeering med rett egg (TDM EN 388 - (6.3) er
referanseytelsesresultatet. Kontroller for bruk hvorvidt hanskene ikke har defekter eller
mangler. Bruk aldri gjennomslitte hansker, hansker som har blitt harde eller som er skadet pa
annen mate. Hos mer folsomme personer er det ikke utelukket at hanskene vil kunne irritere
huden - slutt i sa fall & bruke hanskene. Det anbefales & sjekke hvorvidt hanskene er egnet til
den tiltenkte bruken, ettersom forholdene pa arbeidsstedet vil kunne veere forskjellige fra
forholdene typetestingen foregikk under og det pga. temperatur, slitasje og degradering. Under
bruk vil beskyttelseshanskene kunne gi mindre grad av motstandsdyktighet overfor farlige
kjemikalier som en konsekvens av endrede fysiske egenskaper. Forflyttinger, filing, riving,
degradering forarsaket gjennom kontakt med kjemikalier osv., vil i betydelig grad kunne
redusere den reelle tiden en kan bruke de samme hanskene. Hva angar

Aviso: Sempre use luvas de tamanho correto. As luvas nao devem ser usadas se houver risco
de ficarem presas em partes de maquinas em movimento. Os resultados dos testes de
resisténcia contra corte com lamina circular (6.2) sdo apenas indicativos, enquanto que o
teste de resisténcia contra corte TDM (6.3) é o resultado do design de referéncia. Antes de
usar, certifique-se de que as luvas esto livres de defeitos ou deficiéncias. Nunca use luvas
esfoladas, endurecidas ou danificadas de outra forma. Em pessoas com pele sensivel pode
causar irritagao da pele — neste caso suspenda o uso das luvas. Recomenda-se verificar se as
luvas s&o adequadas para o uso pretendido porque as condi¢des do local de trabalho podem
diferir do teste de tipo devido a temperatura, abrasao e degradacéo. Durante o uso, as luvas
podem fornecer menor resisténcia a produtos quimicos perigosos devido a mudangas nas
propriedades fisicas. Movimento, esmerilhamento, abraséo, degradagao causada por contato
com produto quimico, etc. podem reduzir significativamente o tempo de uso real. No caso de
produtos quimicos agressivos, a degradagéo pode ser o fator mais importante na selegao de
luvas resistentes a produtos quimicos. A resisténcia a penetragdo foi avaliada em condicoes
de laboratério e refere-se apenas ao espécime testado. Nao testado contra virus.

Transporte e armazenamento: Transporte as luvas em sua embalagem original ou em uma
bolsa de plastico. As luvas devem ser armazenadas em um ambiente seco e frio, longe da luz
solar direta. Em condi¢des de armazenamento adequadas, a vida Util é de 5 anos a partir da
data de fabricagao.

O certificado de tipo foi emitido pela pessoa notificada 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. A declaragdo de conformidade estara
disponivel em www.cerva.com/conformity.htm. Site contém uma fungéo de pesquisa.

vil degradering kunne vare den viktigste faktoren ved valg av hansker som sr
motstar overf . Inntrengningsresistansen har blitt vurdert under
laboratoriebetingelser og gjelder kun den testede praven. Ikke testet mot virus.

Frakt og oppbevaring: Frakt hanskene i originalinnpakningen eller i en plastpose. Hanskene
ma oppbevaresi et tort og kjolig miljo, utenfor direkte rekkevidde for sollys. Sa framt
oppbevaringsforholdene er egnet, er oppbevaringstiden fem &r fra produksjonsdato.
Typesertifikat er utstedt av kontrollorgan nr. 2777, SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu
1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Samsvarserklaeringen er etter lagt ut pa nettstedet
www.cerva.com/conformity.htm. Nettstedet inneholder en sokefunksjon.

Produsent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec, Tsjekkia

Fabri :CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Tcheca

Certifikat tipa izdalo je Ovlaséeno telo br. 2777, SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu
1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Deklaracija o usaglasenosti je dostupna na
www.cerva.com/conformity.htm. Sajt sadrzi funkciju pretraZivanja.

Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska Republika

(SE) SKYDDSHANDSKAR

Beskrivning: Skyddshandskar i PVC i enlighet med (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016. Finns i storlekarna 10. PSU Personlig

biologiska risker — resistens mot
@ Dﬂ bakterier och svampar: Overensstammer

bakterier och svampar), testade mot virus och mekaniska risker i torra och fuktiga forhallanden,
las den
Hﬂ w producent
EN ISO 374-1:2016
resistens mot virus: Overensstammer
4121x JKL TypB  VIRUS

skyddsutrustning kategori Ill.
sarskilt kemisk industri, lagerarbeten, jordbruk, transport, livsmedelsindustri m.m.
anvéndar-
EN388:2016 EN ISO 374-5:2016
kemiska
separata etiketter som inte omfattas av EG-typcertifikatet, far inte tryckas pa handsken:

REKAWICE OCHRONNE

Opis: PVC rekawice ochronne zgodne z normg (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016. Dostgpne rozmiary: 10. SOI Srodek
Ochrony Indywidualnej kategorii IIl.
Us AN .

un
malsa Cimdi jauzglaba sausa un vésa vieta, kur nav tieSas saules staru iedarbibas.
Piemérotos uzglabasanas nosacijumos uzglabajamibas laiks ir 5 gadi no razo$anas datuma.
Tipa sertifikatu izdevusi pilnvarota iestade Nr. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Atbilstibas pazinojums publiskots $ada
adresé: www.cerva.com/conformity.htm. Lapa ir meklé$anas funkcija.
Razotajs: sabiedriba ,CERVA GROUP a.s.”, Pramyslova 483, 252 61 Jeneg, Cehija

(ND WERKHANDSCHOENEN

Omschrijving:  Handschoenen van PVC volgens de norm (EU)2016/425,
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN SO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016. Verkrijgbaar in
de maten 10. PBM persoonlijke beschermingsmiddelen categorie IIl.

Gebruik: Handschoenen gemaakt voor bescherming van de handen tegen chemicalién,
bacterién, schimmels, getest op virussen en mechanische risico’s in koude, vochtige en droge
omstandigheden, zoals in de chemische industrie, magazijnen, landbouw, transport,
voedselindustrie etc

Eigenschappen en markeringen:

Lees deGebruik- Leverancier EU conformiteits-
saanwijzing c € 236 marketing
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016

biologische risico's —
resistentie tegen bacterién

Mechanische Chemische
risico’s [E ns\co s en schimmels: voldoet

4121x Type B IRU; resistentie tegen virussen: voldoet
Andere iconen die nlst gsdskl zijn bij het certificaat en daarom misschien niet op de

@™ APSAUGINES PIRSTINES

Aprasymas: Penkiy pirsty apsauginés PVC pirtinés su vidiniu veliuro sluoksniu. Gaminami 10
dydziy, pagal (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016,
EN ISO 374-5:2016standartus. AAP asmens apsaugos priemoné Il kategorijos.

i Veiksmai su sausomis ir $lapiomis medziagomis. Apsauga nuo cheminiy pavojy
ir mechaniniy poveikiy, atsparumo virusams atzvilgiu. Pirmiausia, yra skirtos naudoti chemijos
pramonéje, masiny gamybos srityse, sandéliuose, zemés tkyje ir pan.

Gamintojo

Savybés ir Zenklinimas:
informacijos
D:ﬂ piktograma identifikacija c € 2369
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016

mechaninés ' cheminio biologinio pavojaus piktograma —
rizikos G '
piktograma Dﬂ a Dﬂ

pavojaus atsparumas bakterijoms ir
4121x JKL

piktogram grybams: atitinka
Tipas B VIRUS atsparumo virusams atzvilgiu: atitinka
kiti Zenklai, kurie néra CE sertifikato sudedamoji dalis, ir jy néra batina Zyméti ant pirstiniy:
EH[ Rusijos Ukrainos

atitikties Zenklas atitikties Zenklas
EN388:2016 — apsaugos laipsniai

atitikties
Zenklas

Apsaugos nuo susidéveéjimo laipsnis: 4 (1-4) PETREL - pirstiniy tipas

Apsaugos nuo jpjovimo asmenimis laipsnis: 1 (1-5) 01100008,01100145—prekés numeris
Apsaugos nuo tolesnio ply$imo laipsnis: 2 (1-4) dydis

Apsaugos nuo pradurlmo Ia\psnls 1 (1-4) pagaminimo data (ménuo / metai)
TDM pasipriesinimo varzai: X - nebuvo iSbandytas, metodas neatrodo

tinkamas pirstiniy konstrukcijai
EN ISO 374-1:2016 B tipas Apsaugos laipsnis nuo pralaidumo: JKL, n-| — 2 klase

confor kering

ing

handschoen geprint staan:
voor Rusland voor Oekraine

EAL

Slijtvastheid:
Snijweerstand:

4 (1-4) PETREL - Type handschoen

1 (1-5) 01100008, 01100145 — artikelnummer
2 (1-4)

1 (1-4)

Scheursterkte: Maat
Perforatieweerstand: - Productiedatum (maand/jaar)
TDM snijweerstand: x - niet getest, de testmethode lijkt niet geschikt te zijn voor het

ontwerp / materiaal van de handschoen
EN ISO 374-1:2016 type B: beschermingsniveau tegen permeatie JKL: n-heptane - klasse
2(niet langer dan 30 minuten, 1-6), natriumhydroxide 40% - klasse 6 (niet langer dan 480

minuten, 1-6), zwavelzuur 96% - klasse 3 (niet langer dan 60 minuten, 1-6).
Penetratieweerstandsklasse 2, AQL<0.65.
Afbraak n-heptane 3.9%, 40% Natriumhydroxide 13.5%, 96% Zwavelzuur 62.4%.

EN 374-4: 2013 Degradatieniveaus geven de verandering in de perforatieweerstand van de
handschoenen aan na blootstelling aan de chemische stof voor de blootstelling.
Deze informatie geeft niet de werkelijke duur van de bescherming op de werkplek en de
differentiatiemengsels en zuivere chemicalién weer. De chemische resistentie is beoordeeld in
een laboratorium op monsters die alleen uit de handpalm zijn genomen (behalve in het geval
waar de handschoenen gelijk zijn of groter zijn dan 400 mm, dan is de manchet ook getest) en
alleen betrekking hebben op de geteste chemische stoffen. Als de chemische stof in een
mengsel wordt gebruikt, kan het anders zijn.
Reiniging en onderhoud: Bescherm de handschoenen tegen stralingswarmte.
Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico bestaat op verstrengeling met
bewegende onderdelen van machines. Ten gevolge mesvermoeidheid, de resultaten van de
circulaire snijweerstandtest (EN 388 - 6.2.) geven slecht een indicatie, terwijl de TDM
snijweerstandstest (TDM EN 388 - 6.3.) reéle resultaten weergeeft. Verwijder vuil met water en
laat de handschoenen drogen bij kamsrlsmpera{uur Handschoenen kunnen niet worden
worden d. Gebruik van handschoenen kan een huidirritatie of

(maziausiai 30 minuciy , 1-6), 40% natrio hidroksidas — 6 klasé (maziausiai 480 minuciy, 1-6),
96% sieros rugstis — 3 klasé (maziausiai 60 minugiy, 1-6). Atsparumas prasiskverbimui — 2
klasé, AQL<0.65
Savybiy pablogéjimas: 3.9% n-heptanas, 40% natrio hidroksidas 13.5%, 96% sieros rugstis
62.4%. EN 374-4: 2013 degradacijos lygiai rodo, kad pirstiniy atsparumas jsiskverbimui
pasikeicia po saly&io su chemine medziaga.
Si informacija neatspindi faktinés apsaugos trukmes darbo salygomis ir skirtumo tarp miginiy ir
gryny cheminiy medziagy. Cheminis atsparumas buvo jvertintas laboratorinémis sglygomis tik
pagal i$ delny paimtus méginius (i8skyrus tuos atvejus, kai pirstinés yra lygios 400 mm arba
ilgesnés, kai buvo tiriami dar rankogaliai), bei atitinka tik bandomas chemines medziagas. Sis
alsparumas gali bati kitoks, naudojam chermka\q misinius.

pirstiniy zZia instrukcija: Saugokite pirstines nuo karscio
spinduliy. Po naudojimo nuvalyklte zymesn purvg Sepeciu ir nuplaukite vandeniu bei laisvai
padékite esant kambario temperatrai. Pirstiniy negalima skalbti arba chemiskai valyti.
Perspéjimas: Visada naudokite teisingo dydZio pirstines. Pirstinés netinkamos darbui prie
judriy mechanizmy kur yra uZsikabinimo ar jsukimo rizika. Dél peilio nuovargio, atsparumo
pjovimui apskritu disku bandymy rezultatai (6.2) yra tik orientaciniai, o atsparumo jpjovimams
TDM bandymai (6.3) yra grindziami pavyzdinés versijos rezultatu. Prie$ naudodami pirstines
jsitikinkite, kad jos neturi defekty arba trikumy. Niekada nenaudokite pradurty, sukietéjusiy
arba kitaip sugadinty pirstiniy. Jautriems Zmonéms gali kilti odos dirginimas — $iuo atveju
liaukités naudodami pirstines. Yra rekomenduojama patikrinti, ar pirstinés tinka naudoti
numatytu tikslu, nes salygos darbo vietoje gali skirtis nuo bandymy salygy dél temperatdros
poveikio, sudilimo ir savybiy praradimo. Naudojant, pirstinés gali suteikti mazesnj atsparumg
pavojingoms cheminéms medziagoms dél fiziniy savybiy pokyciy. Judesiai, sudilimas, \nn\ls
savybiy praradimas dél kontakto su cheminémis medZziagomis ir kitkas gali Zymiai

of

allergische reactie veroorzaken bij mensen met een gevoelige huid. Het is aan te raden eerst
de handschoenen te testen, aangezien de werkomstandigheden kunnen verschillen van de
laboratoriumomstandigheden. Na gebruik kan de weerstand tegen de chemische risico’s
minder worden. Beweging, vastlopen, wrijven, degradatie veroorzaakt door het chemische
contact, kan de werkelijke gebruiksduur aanzienlijk verkorten. Voor bijtende chemicalién kan
degradatie de belangrijkste factor zijn bij het selecteren van chemisch bestendige
handschoenen. De penetratieweerstand is geévalueerd onder laboratoriumomstandigheden en
geldt alleen voor de geteste monster. Niet getest tegen virussen.
Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele verpakking of
plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het bereik van direct
zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen maximaal 5 jaar hun fysieke
eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum.
EU type certificaat werd uitgegeven door erkende keuringsinstantie nr. 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Module C2: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. De

kl op www.cerva.com/conformity.htm. Site bevat een
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Rekawice zostaly zaprojektowane zmyslg o ochrome

MANUSI DE PROTECTIE
Descriere: Manusi dn’e protectie din cauciuc PV’C fabricate in conformitate cu standardele
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016,
EN ISO 374-5:2016. Disponibile in gama de marimi 10. EIP echipament individual de protectie
categoria Ill.
Utilizare: Manusile sunt destinate protejarii mainilor impotriva riscurilor chimice, biologice
(bacterii si ciuperci), rezistenta impotriva virusilor si mecanice, in conditii uscate si umede, din
industria chimica, depozite, agriculturd, transport, industria alimentara, etc.
Caracteristici si marcaje:

-

cititi \dsntmcarsa marcaj de

D:ﬂ instructiunile c pro c € 2369 conformitate CE

Y
uzytkownika przed chemicznymi, bilogicznymi (bakterie i plesnie),
wirusom oraz mechanicznymi zagrozeniami w suchych i mokrych warunkach pracy, przede
wszystkim w przemysle chemicznym, podczas prac magazynowych, w przemysle rolniczym, w
transporcie, w przemysle spozywczym itp.

Oznaczenie:
Zapoznaj si¢ -
ﬂﬂ z instrukcjg c identyfikacja c € 236 oznaczenie
dla uzytkownika producenta zgodnosci WE
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016

ryzyko biologiczne —
odpornos¢ na bakterie i plesn: spetnia
odpornos(: na wirusy: spetnia

4121x

u ryzyko @
mechaniczne chemiczne

ryzyko
JKL TypB  VIRUS
nie ujete w y ie typu WE moga nie by¢ nadrukowane na

rekawicach:
EH[ oznaczenie zgodnosci

dla Rosji

EN388:2016 poziomy ochrony:

Odpornosc na scieranie: 4 (1

Odpornosé na przecigcie: 1 (1

Odpornosc na rozdarcie: 2 (1
10
X - ni

oznaczenie zgodnosci
dla Ukrainy

PETREL — model rekawicy

01100008, 01100145 — kod produktu

rozmiar

data produkji (miesiac/rok)

e testowany, metoda badawcza wydaje sie nie pasowaé¢ do

Odpornosé na przektucie:
Rezystancja cigcia TDM:
projektu / materiatu rekawicy
EN ISO 374-1:2016 typ B - poziomy ochrony przed przenikaniem JKL: n-heptanu 2 stopien
(nie krocej niz 30 minut, 1-6), weglowoddr nasycony 40% - klasa 6 (nie krécej niz 480 minuty,
-6), kwas siarkowy 96% - klasa 3 (nie krocej niz 60 minut, 1-6). Odpornosc na przenikanie
klasa 2, AQL<0.65.
n-heptanu -degradacja 3.9%, 40% wodorotlenek sodowy 13.5%, 96% Kwas siarkowy 62.4%.
EN 374-4: 2013 Poziomy degradacji wskazujg na zmiang odpornosci rekawic po ekspozycji na
substancje chemiczng stanowigcg wyzwanie.
Informacje te nie odzwierciedlajg faktycznsgo okresu ochrony, k\ory zalezny Jest réwniez od
$rodowiska pracy oraz rodzjow i czystych cf O
zostata oceniona w warunkach laboratoryjnych na podstawie prébek pobranych tylko z czesci
dionicowej (z wyjatkiem przypadkéw, w ktdrych rekawica jest rowna lub wigksza niz 400 mm -
tam, gdzie testowany jest rowniez mankiet) i odnosi sie tylko do badanych substancji
chemicznych. Moze by¢ inaczej, jesli substancja chemiczna jest stosowana w raz z innymi
substancjami chemicznymi. Rekawicom nalezy pozwoli¢ wyschngé swobodnie w pokojowej
temperaturze. Rekawic nie nalezy pra¢ w pralce ani chemicznie.
OSTRZEZENIE: Zawsze nalezy ¢ rekawice we $ciwym rozmiarze. Rekawice nie
moga byé¢ uzywane, oile istnieje ryzyko uchwycenia ich przez ruchome czesci maszyn
i urzadzen. Ze wzgledu na zmeczenie nozem, wyniki testu odpornosci na przeciecie okragtym
nozem o stalym nacisku (EN 388 - 6.2.) sg jedynie orientacyjne, podczas gdy test odpornosci
na przecigcie proste (TDM EN 388 - 6.3.) Jest referencyjnym wynikiem wydajnosci. Przsd

EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
pericole biologice — rezistenta la
pericole G pericole @ bacterii si mucegai: indeplineste
chimice Bﬂ rezistenta la virusi: indeplineste
4121x JKL Type B VIRUS

marcaje separate, ce nu sunt acoperite de certificatul CE, pot sa nu fie imprimate pe manusi:
[H[ marcaj de conformitate marcaj de conformitate
pentru Rusia pentru Ucraina
Niveluri de protectie EN388:2016:

Rezistenta la frecare:: 4 (1-4) PETREL - tipul manusii

Rezistenta la taiere: 1 (1-5) 01100008, 01100145 — numar articol
Rezistenta la rupere: 2 (1-4) marimea

Rezistenta la penetrare: 1 (1-4) data fabricatiei (luna/anul)

Rezistenta la taiere TDM: X - nu sunt testate. Metoda de incercare pare sa nu fie

adecvata pentru designul/materialul manusilor
Niveluri de protectie la permeabilitate JKL conf. EN ISO 374-1:2016 type B: n-heptan pentru
nivel 2(mai mult de 30 minute, 1-6), hidroxid de sodiu 40% - clasa 6 (mai mult de 480 minute,
1-6), acid sulfuric 96% - clasa 3 (mai mult de 60 minute, 1-6). Rezistenta la penetrare clasa 2,
AQL<0.65.
Degradare in n-heptan 3.9%, solutie 40% hidroxid de sodiu 13.5%, solutie 96% acid sulfuric
62.4%. EN 374-4: 2013 nivelurile de degradare indicad modificarea rezistentei la strapungere a
manusilor dupa expunerea la substanta chimica provocata.
Aceste informatii nu reflecta durata reala de asigurare a protectiei la locul de munca si valorile
de permeabilitate pentru diferite amestecuri sau pentru substante chimice in stare pura.
Rezistenta chimica a fost testata in conditii de laborator asupra mostrelor luate doar din zona
palmei (cu exceptia cazurilor in care manusile au lungimea mai mare de 400 mm — in acest
caz au fost testate si mansetele) si se referd doar la substantele chimice folosite in teste.
Rezistenta poats fi diferité n situatme n care exislé un amestec de substante chimice.
Utilizarea si de Protejat\ manusile de caldura radianta.
Dupa utilizare spa\at\ -le de murdarie cu apa si Iasat\ le s& se usuce la temperatura camerei.
Ménusile nu pot fi spélate la masina sau curatale uscat.
Avertisment:. Utilizati intotdeauna marimea corecta. Manusile nu trebuie folosite cand exista
riscul de a se incalci in componentele in miscare ale masinilor. Datoritd oboselii unui cutit,
rezultatele testelor de taiere cu lame circulare (EN 388 - 6.2) sunt doar orientative, in timp ce
testul de rezistenta la taiere liniara (TDM EN 388 - 6.3.) este rezultatul performantei de
referinta. Inainte de utilizare, inspectati integritatea manusilor. Nu utilizati niciodatd manusi
uzate, intarite sau deteriorate in alt mod. Manusile pot provoca reactii alergice si iritatii la
persoanele cu piele foarte sensibila; in acest caz nu le utilizati in continuare. Se recomanda
verificarea faptului c& manusile sunt potrivite cu destinatia de utilizare, deoarece conditiile de la
locul de munca pot fi diferite fatd de cele testate in laborator, mai ales privind temperatura,
frecarea si degradarea. Atunci cand sunt utilizate, manusile de protectie pot oferi mai putina
rezistenta impotriva substantelor chimice periculoase datoritd modificarii proprietatilor fizice.
Miscarea, géurirea, rosaturile, degradarea indusa de contactul cu substantele chimice, etc. pot
reduce durata de utilizare semnificativ. In cazul substantelor chimice corozive, degradarea este
cel mai important factor de luat in calcul la alegerea unui tip de manusi rezistente la substante
chimice. Rezistenta la penetrare a fost evaluata in conditii de laborator si se refera numai la
specimenul testat. Nu este testat impotriva virusilor.

i Manusile vor fi lransponate in ambalalul original sau in pungi de

uzyciem nalezy doktadnie obejrze¢ rekawice, czy nie majg laklchkolwwek defektow i L
Nigdy nie nalezy uzywac¢ rekawu: znoszonych, stwardniatych ani w jakikolwiek inny sposob
wych. U oséb wrazliwych moga wystepowaé podraznienia skory lub
reakcje alergiczne, w takim wypadku nalezy zaprzestac ich dalszego uzytkowania. Zaleca sig
aby upewnic sig, czy rekawice sg odpowiednie do wykonywanej pracy i srodowiska. Znoszone
rekawice zapewniajg mniejsza ochrone, w zwigzku ze zmiang ich wiasciwosci fizycznych
zmienia si¢ tez odpronosc na substancje chemiczne. Rozdarcia, otarcia i inne,
podobne uszkodzenia spowodowane kontaktem z chemikaliami moga znaczgco skréci¢ czas
uzytkowania rekawicy. W przypadku kontaktu ze Zzracymi substancjami, czynnik zuzycia
rekawicy jest najistotniejszym czynnikiem, ktéry nalezy uwzgledni¢ przy doborze rekawic
ochronnych. Odporno$¢ na przenikanie zostata oceniona w warunkach laboratoryjnych i
dotyczy tylko badanej probki. Nie testowane przeciwko wirusom.
Transport i przechowywanie: Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym opakowaniud lub w
foliowym worku. Koniecznym jest przechowywanie rekawic w suchym i chtodym srodowisku,
zdala od bezposredniego oddziatowywania promienie stonecznych. Jezeli rekawice sg
przechowywane w odopowiednich warukach ich zywotno$¢ wynosi do 5 lat.
Certyfikat oceny typu EU zostat wydany przez Jednostke Notyfkowang nr: 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Module C2: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Deklaracja
zgodnosci jest dostepna na www.cerva.com/conformity.htm.  Strona zawiera funkcje
wyszukiwania.
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Czeska

plast\c este rTecesar sa fie depozwlate intr-o locatie uscata si rece, ferite de accesul direct al
razelor solare. Limita de depozitare este de 5 ani de la data Vabncat\el n conditii adecvate de
depozitare.

Certificatul de conformitate EU a fost emis de organismul notificat Nr. 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Module C2: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Declaratie
de conformitate este publicata la www.cerva.com/conformity.htm. Site-ul contine o functie de
cautare.

Producator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha

EH[ m;‘ir‘ke‘ fér Ryssland

Anvandning: Handskar &r avsedda for skydd av handerna mot kemiska, biologiska (mot
Egenskapef och mérkning:
-
\dennhkanon overensslammelse
instruktioner c c € 2369
waniska (4
mekaniska | m
risker ﬂﬂ risker
o)
@Z mérke fér Ukraina
EN388:2016 skyddsnivaer:

Slithallfasthet: 4 (1-4) PETREL - handsktyp

Skarhallfasthet: 1 (1-5) 01100008, 01100145 — artikelnummer

Rivhallfasthet: 2 (1-4) storlek

Punktionsmotstand: 1 (1-4) tillverkningsdatum (manad/ar)

TDM-skarmotstand: X - har inte testats, metoden verkar inte vara lamplig pa grund av

handskarnas utformning

EN ISO 374-1: 2016 typ B skyddsnivaer mot genomtrangning JKL: n-heptan — klass 2 (inte
mindre &n 30 minuter, 1-6), natriumhydroxid 40 % - klass 6 (inte mindre &n 480 minuter, 1-6),
svavelsyra 96 % - klass 3 (inte mindre &n 60 minuter, 1-6). Penetrationsmotstand 2, AQL<0.65.
Nedbrytning, n-heptan 3.9 %, 40 % natriumhydroxid 13.5%, 96 % svavelsyra 62.4%.
EN 374-4: 2013 nedbrytningsnivaer indikerar forandringen i punkteringsmotstand av
handskarna efter exponering kemikalien.

dalSie oznagenia, ktoré nie st si¢astou CE certifikatu a nemusia byt uvedené na rukavici:

EH[ Ruska Ukrajinska

znacka zhody znacka zhody

EN388:2016 - stupne ochrany
Stupei ochrany proti oderu:
Stupen ochrany proti prerezaniu ¢epelou:
Stupei ochrany proti dal$iemu trhaniu:
Stupen ochrany proti prepichnutiu: datum vyroby (mesiac / rok))
Odolnost rezu TDM: X - netestované. Zda sa, ze skuSobna metéda
nie je vhodna pre konstrukciu / material rukavic
EN 1SO 374-1:2016 typ B Stuperi ochrany proti permeécii: JKL, n-heptan trieda 2 (najmenej
30 minut, 1-6), hydroxid sodny 40% - trieda 6 (najmenej 480 minut, 1-6), kyselina sirova 96% -
trieda 3 (najmenej 60 mindt, 1-6). Odolnost proti penetracii trieda 2, AQL<0.65
Degradécia n-heptan 3.9%, 40% hydroxid sodny 13.5%, 96% kyselina sirova 62.4%.
EN 374-4: 2013 trovne degradacie signalizuji zmenu v odolnosti proti prepichnutiu rukavic po
expozicii chemickou latkou.
Tato informéacia nevyjadruje skutoénl dobu trvania ochrany na pracovisku na rozdiel medzi
zmesou a Cistymi chemikaliami. Protichemickd odolnost bola hodnotena v laboratérnych
podmienkach iba na vzorkach odobratych z dlane (s vynimkou v pripade u rukavici dlihej 400
mm alebo viac, kedy sa ski$a i manzeta) a vztahuje sa iba na skisané chemikalie. Tato
odolnost sa méze liit, pokial sa pouziji zmesi chemikalii.
Navod na udrzbu a pouzitie ochrannych rukavic: Rukavice chrante pred salavym teplom.
Po pouziti hrubé necistoty odstrarte kartaom a oplachnite vodou a rukavice nechajte volne
rozprostreté pri izbovej teplote. Rukavice nie je mozné prat ani chemicky Gistit.
Upozornenie: Pouzivajte vzdy rukavice spravnej velkosti. Rukavice sa nesmu pouzivat, ked
existuje riziko zachytenia rukavice pohyblivymi ¢astami strojov. Kvéli otupovani &epele si
vysledky skusok odolnosti proti prerezaniu kruhovym ostrim (6.2) su iba orientacné, zatial ¢o
skuska odolnosti proti prerezaniu TDM (6.3) je vysledkom referenéného prevedenia. Pred
pouzitim skontrolujte, ¢i rukavice nemaji vady alebo nedostatky. Nikdy nepouzivajte predraté,
stvrdnuté alebo inak poskodené rukavice. U citlivych osdb nie je vylicené podrazdenie
pokozky — vtakom pripade rukavice dalej nepouZivajte. Odporuca sa skontrolovat, & st
rukavice vhodné pre predpokladané pouzitie, pretoze podmienky na pracovisku sa mozu lisit
od typovej skusky vplyvom teploty, oderu a degradacii. Pri pouZziti mézu ochranné rukavice
poskytovat mensiu odolnost’ proti nebezpecnym chemikaliam v désledku zmien fyzikalnych
vlastnosti. Premiestriovanie, obrusovanie, odieranie, degradacia spdsobend kontaktom
s chemikaliou atd., méZe vyznamne zniZit skutoénl dobu pouzitia. U agresivnych chemikalii
moze byt degradécia najdolezitej$im faktorom pri vybere protichemickych odolnych rukavic.
Odolnost proti prieniku bola hodnotena v laboratérnych podmienkach a sa tyka iba testovanych
vzoriek. Nis je testovany proti virusom.

PETREL - typ rukavic
01100008, 01100145 — &islo vyrobku

4 (1
1.(1-5)

2 (1-4) velkost
1 (1

Denna information P inte faktiska 1 av skyddet pa arl 1 och

skillnaden mellan blandningar och rena kemikalier. Den kemiska bestandigheten har bedomts
under laboratorieférhallanden fran prover endast tagna fran handflatan (utom i de fall dar
handsken é&r lika med eller éver 400 mm - da muffarna ocksé testas och avser endast de
testade kemikalierna). Det kan vara annorlunda om kemikalierna anvénds i en blandning.
Skyddshandskarnas skdtsel och anvandning: Skydda handskarna mot stralningsvarme.
Efter anvandning tvétta bort smutsen av vatten och lat handskarna torka fritt vid
rumstemperatur. Handskar far inte tvattas i maskin eller kemtvattas.

Varning: Anvand alltid rétt handskstorlek. Handskarna bér inte anvandas dar dst Ilnns risk for

fér

Rukavice prepravujte v pdvodnom baleni, alebo v plastovom sagiku.
Hukavwcs JS nutné skladovat v suchom a chladnom prostredi, mimo dosahu priameho
slnegného svetla. Pri vhodnych 1 je doba osti 5 rokov od
datumu vyroby.

Certifikat typu bol vydany notifikovanou osobou ¢&. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO ass.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na
www.cerva.f com/conformny htm. Stranka obsahuje funkciu vyhfadavania.

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

att de fastnar i rérliga maskindelar. Pégrund av en knivtrétthet, letstest
mot skaming av cirkularblad (6.2.) ar endast orienterande medan bestandighetstesten
motskérskador TDM (6.3.)é&r resultet av referensutférande. Fore anvandningen, inspektera
handsken for eventuella defekter eller brister. Anvand aldrig slitna, forhardnande eller i pa
annat satt skadade handskar. Anvandningen av handskarna kan orsaka viss hudirritation och
allergiska reaktioner hos personer med mycket kénslig hud, i sddana fall skall handskarna inte
anvandas fortsattningsvis. Det rekommenderas att kontrollera att handskarna ar lampliga for
den avsedda anvandningen eftersom villkoren pa arbetsplatsen kan skilja sig fran typtesten
med hansyn till temperatur, slitage och nedbrytning. Nér den anvands, kan skyddshandsken ge
mindre motstand mot den farliga kemikalierna beroende pa férandringar av dess fysiska
egenskaper. Rorelser, friktion, revor, nedbrytning orsakad av den kemiska kontakter m.m. kan
minska den faktiska anvandningstiden avsevért. For fratande kemikalier, kan nedbrytning vara
den viktigaste faktorn att beakta vid val av kemikaliebestandiga handskar.
Penetrationsresistansen har utvarderats under laboratoriebetingelser och avser endast det
testade provet. Ej testad mot virus.

Transport och férvaring: Handskar skall transporteras i originalforpackningen eller i ett
plasthdlie, det ar nédvandigt att forvara dem pa torr, sval plats som ar skyddad fran direkt
solljus. Foérvaringslangdens grans ar 5 ar fran tillverkningsdatumet vid férvaring under lampliga
villkor.

EU -typintyg har utfardats av det anmélda organet nr2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO a.s.,

(TR)KORUYUCU ELDIVENLER

Tanim:  (EU) 2016/425,  EN 420:2003+A1:2009,  EN 388:2016,

EN ISO 374-5:2016 uygun olarak PVC eldivenler. 10 bedenlerde mevcuttur.

koruyucu donanim kategorisi Ill.

Kullanim: Eldivenler 6zellikle kimya endiistrisi, depolar, tarim, ulagim, gida endstrisi gibi kuru

ve islak kosullarda kimyasal, biyolojik (bakteri ve mantarlara karsi) virislere karsi test, ve

mekanik risklere karsi el korumasi igin tasarlanmigtir.

Ozellikler ve markalama:
Kulanim
talimatini

EN ISO 374-1:2016,
KKD kisisel

Marka

Yetkili Satici c € 2369 EC uyoungy

EN ISO 374-5:2016
Biyolojik tehlike — bakteri ve
' mantarlara karsi direng: karsilar
Dﬂ virGslere karsi direng: karsilar

okuyun
EN388'2016

EN ISO 374-1:2016

Mskanlk '

tehlike Dﬂ
KL

Kimyasal
tehhke

4121x |
EC tipi sertifika kapsamlnda o\mayan ayr etiketler eldiven Gizerine basiimamis olabilirler:
EH[ Rusya Ukrayna
uygunlugu uygunlugu

Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, S\ovak Repubhc Forsakran om Gverer finns
tillganglig pa www.cerva 1innehaller en sokfunktion.
Producent: CERVA GROUP a.s., Prumys\ova 483. 252 61 Jeneg, Tjeckien

(NO) BESKYTTELSESHANSKER

Beskrivelse: Femfingrede beskyttelseshansker av PVC med et indre lag av velur. De lages
i starrelsene og isamsvar med normene (EU)2016/425, EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016. PVU personlig verneutstyr kategori lll.
Bruk: Til torr og fuktig handtering av materialer. Gir beskyttelse mot mekanisk og kjemisk

faktinj naudojimo laikg.  Dirbant su agresyviomis cheminémis medziagomis, savybiy
praradimas gali biti svarbiausias chemiskai atspariy pirstiniy pasirinkimo veiksnys.
Atsparumas skvarba buvo jvertintas pagal laboratorinémis sglygomis ir yra susijes tik iSbandyty
pavyzdj. NeiSbandyta nuo virusy.

Transportavimas ir saugojimas: Pirstinés turi bati gabenamos originalioje pakuotéje arba
plastikiniame maiselyje. Saugokite pirstines sausoje ir vésioje aplinkoje, kur nepasiekia
tiesioginiai saulés spinduliai. Esant tinkamoms saugojimo salygoms, saugojimo trukmé yra
5 metai nuo pagaminimo datos.

Tipo pazyméjimg iSdaveé jgaliota jstaiga Nr 2777, SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu
1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Atitikties deklaracija paskelbta svetainéje
www.cerva.com/conformity.htm. Svetaingje yra paieskos funkcija.

CERVA GROUP a. s., Prumyslova 483, 252 61 Jenet, Cekija

Apraksts: PVC aizsargcimdi, pirkstaini ar iek8&ju veldra slani. RaZotais cimdu 10 izmérs

saskana ar (EU)2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016,

EN ISO 374-5:2016. IAL — individualais aizsardzibas Iidzeklis IIl. kategorija.

Pielietojums: Darbibas ar materialiem sausa un mitra vidé. Aizsardziba pret kimisku un

mehanisku iedarbibu, izturba pret virusu ieklaSanu. Cimdi ir paredzéti izmanto$anai

galvenokart kimijas ripnieciba, masinbives ripnieciba, noliktavas, lauksaimnieciba u.tml.
razotaja

Tpasibas un markéjums:
informacijas atbilstibas
D:ﬂ piktogramma identifikacija c € 2369 zime
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016

mehanisko Kimiski biologiski draudi piktogramma —
draudu C draudu @ izturiba pret baktérijam un
piktogramma Dﬂ p\ktogramma ﬂﬂ peléjuma: atbilst
4121x e B VIRUS izturiba pret virusiem: atbilst

191003 01100008 01100145 PETREL Ul v18 A3 double

pavirkning, mc for virus’ giennomtrengning. Er ment & brukes spesielt innen
kjemisk industri, maskinindustri, pa lagre, innen jordbruket osv.
Egenskaper og merking:

[}

Piktogrammet Identifikasjon

c € 2369 iamsvars-

winformasjon® av produsent erking
EN388:2016 ENISO 374 1:2016 EN ISO 374-5:2016
Pil ' Piktogrammet ,biologisk risiko*—
wmekanisk ﬁ ,,kjemlsk @ motstand mot bakterier og sopp:
risiko* [E ns\ko Bﬂ Overholder

4121x Type VIRUS motstand mot virus: Overholder

@vrig merking som \kke er en del av CE sertifikatet og som hanskene ikke behover & vaere

utstyrt med:

[H[ Russisk
samsvars- merking

EN388:2016 - beskyttelsesgrader

Grad av beskyttelse mot slitasje: 4

Grad av beskyttelse mot et knivblads gjennomsklaermg 1

Grad av beskyttelse mot annen type riving: 2
1
x-

Ukrainsk
samsvars- merking

Grad av beskyttelse mot gjennomhulling:
TDM kuttmotstand:

veere egnet pga. hanskens konstruksjon
01100008, 01100145 - varens nr. PETREL - hansketype

Storrelse Produksjonsdato (maned/ar)

EN 1SO 374-1:2016 type B Grad av beskyttelse mot permeasjon: JKL, n-heptane — klasse 2
(min 30 minutter, 1-6), natriumhydroksyd 40 % - klasse 6 (min. 480 minutter, 1-6), svovelsyre
96 % - klasse 3 (min. 60 minutter, 1-6). Motstandsdyktighet mot gjennomtrengning - klasse 2,
AQL<0.65

Degradering: n-heptane 3.9%, 40 % natriumhydroksyd 13.5%, 96 % svovelsyre 62.4%.EN 374-
4: 2013 nedbrytningsnivaer indikerer endringen i punkteringsmotstanden i hanskene etter
eksponering for kjemikaliet for utfordring.

Ikke testet, metoden virker ikke &

LUVAS DE PROTEGAO

Descrigdo: Luvas de protecdo com cinco dedos feitas de PVC com forro de tecido velour.
Fabricadas nos tamanhos de 10 de acordo com as normas (EU)2016/425,
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, ENISO 374-1:2016, EN SO 374-5:2016.  EPI
equipamentos individuais de protegéo categoria IIl.

Uso: Manipulagdo com materiais secos e Umidos. Protecdo contra riscos quimicos e
influéncias mecanicas, testadas quanto a penetragao de virus. Feitas especialmente para a
industria quimica, industria de engenharia, armazéns, agricultura e assim por diante.

C C€ 2369

pictograma de identificacao marca de

informagao do fabricante conformidade
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
pictograma pictograma pictograma de riscos biolégicos —
' de riscos de riscos @ resisténcia a bactérias e do
mecanicos ﬂﬂ quimicos Dﬂ molde: atende
4121x JKL Tipo B VIRUS resisténcia a virus: atende

Outras marcas que nao fazem parte do certificado CE e nao precisam estar localizadas nas

luvas:
EH[ Marca russa
de conformidade
EN388:2016 - Nivel de protecdo

Marca ucraniana
de conformidade

Nivel de protegéo contra abraséo: 4 (1-4) PETREL - tipo de luvas

Nivel de protegao contra corte com faca: 1 (1-5) 01100008,01100145-nimero do produto
Nivel de protegéo contra rasgamento: 2 (1-4) tamanho

Nivel de protegéo contra perfuragéo: 1 (1-4) data de fabricagdo (més / ano)
Resisténcia ao corte TDM: X 0 foi testado, 0 método nao parece apropriado

devido a construgao da luva
EN ISO 374-1:2016 tipo B nivel de protegdo contra permeagao: JKL, n-heptano - classe 2
(por pelo menos 30 minutos, 1-6), hidréxido de sédio 40% - classe 6 (por pelo menos 480
minutos, 1-6), &cido sulfurico 96% - classe 3 (por pelo menos 60 minutos, 1-6). Resisténcia a
penetracéo classe 2, AQL<0.65

Degradagéo de n-heptano 3.9%, 40% hidréxido de sédio 13.5%, 96% &cido sulftrico 62.4%.
EN 374-4: 2013 niveis de degradagao indicar a mudanca na resisténcia a perfuragéo das luvas
apos a exposigao ao produto quimico desafio.

Esta informagéo néo reflete a duragao real da protegao no local de trabalho para a d\ferenqa
entre a mistura e os produtos quimicos puros. A resisténcia quimica foi avaliada em

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne PVC rukavice sa pet prstiju, sa unutrasnjim slojem od velura. Proizvode se u
velicinama od 10 u skladu sa standardima (EU)2016/425 EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016. Licna zastitna oprema kategorije IIl.
Primena: Rukovanje sa materijalima u suvoj i viaznoj sredini. Stite od hemijskih opasnosti i
mehanickih uticaja, otpornost prema prodoru virusa. Namenjene su pre svega za hemijsku i
masinsku industriju, skladista, poljoprivredu i sli¢no.

Karakteristike i oznake:

-
Ideogram Proizvodaé

E[ﬂ Informacije c Identifikacija c € 236 o usag\asenosn

EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016

Ideogram Ideogram Ideogram bioloski rizici — otpornost
' Mehanicki C hemijski @ na bakterije i plesni: Ispunjava

rizici Dﬂ rizici Bﬂ otpornost na viruse: Ispunjavav
4121x JKL TipB  VIRUS

Ostale oznake koje nisu sastavni deo certifikata CE ne moraju se nalaziti na rukavici:
[H[ Ruska oznaka . Ukrajinska oznaka
o usaglasenosti o usaglasenosti
EN388:2016 - stepeni zastite

Stepen zastite od ogrebotina: 4 (1-4) PETREL - tip rukavica

Stepen zastite od posekotina se¢ivom: 1 (1-5) 01100008, 01100145 — broj robe

Stepen zastite od daljeg cepanja: 2 (1-4) Veligina

Stepen zastite od probijanja: 1 (1-4) Datum proizvodnje (mesec / godina))
Otpornost na rezanje TDM: X - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na

izgled proizvoda

EN ISO 374-1:2016 tip B Stepen zastite od proZimanja: JKL, n-heptan — klasa 2 (najmanje 30
minuta, 1-6), natrijum-hidroksid 40 % - klasa 6 (najmanje 480 minuta, 1-6), sumporna kiselina
96 % - klasa 3 (najmanje 60 minuta, 1-6). Otpornost prema penetraciji: klasa 2, AQL<0.65.
Degradacija n-heptan 3.9 %, 40% natrijum-hidroksid 13.5%, 96% sumporna kiselina 62.4%.
EN 374-4: 2013 nivoi degradacije ukazuju na promenu otpornosti na rukavice nakon izlaganja
hemikaliji.

Ova informacija ne odrazava stvarno vreme trajanja zastite na radu za razliku od mesavine i
¢istih hemikalija. Protivhemijska otpornost je procenjena u laboratorijskim uslovima samo na
uzorcima uzetih sa dlana ruke (osim u slucaju rukavice duzine od 400 mm ili vie kada se
testira i manseta) i odnosi se samo na ispitane hemikalije. Ta otpornost se moze razlikovati ako
se primene smese hemikalija.

Uputstva za odrzavanje i upotrebu zasti rukavica: Rukavice zastitite od zracenja
toplote. Nakon $to rukujete sa grubom prljavstinom, uklonite je Getkom i operite vodom te
rukavice ostavite odlozene na sobnoj temperaturi. Rukavice se ne smeju prati ni hemijski Cistiti.
Upozorenje: Upotrebljavajte uvek rukavice odgovarajuce veli¢ine. Rukavice ne koristiti kada
postaji rizik od hvatanja pokretnih delova masina. Zbog zamora i noza, rezultati test otpornosti
na secenje kruznim secivom (6.2.) navode se samo indikativno, dok test otpornosti na se¢enje
TDM (6.3.) rezultiran je na osnovu probne reference. Pre upotrebe proverite da li rukavice
imaju neke nedostatke ili oStecenja. Nikada ne upotrebljavajte niti koristite razvaljene,
otvrdnute ili rukavice ostecene na drugi nacin. Na osetljivoj koZi ne moZe se izbeci nadrazaj - u
tom slucaju nemojte koristiti rukavice. Preporucuje se da se izvri provera da li su rukavice
pogodne za predvidenu upotrebu posto se uslovi na radnom mestu mogu razlikovati od nagina
ispitivanja pod uticajem temperature, abrazije i degradacije. Prilikom upotrebe rukavice mogu
pruzm manlu otpornost prema opasnim hemikalijama zbog promena fizickih svojstava istih.

laboratoriais apenas em amostras retiradas da palma (exceto no caso de luvas de
comprimento de 400 mm ou mais quando se testam até os punhos) e aplica-se apenas aos
produtos quimicos. Esta resisténcia pode variar se forem utilizadas misturas quimicas.

Instrucoes para manutencéo e uso das luvas de protecao: As luvas devem ser proleg\das
do calor radiante. Depois do uso, I|mpe a sujeira grossa com uma escova € enxague com agua

Disse opplysningene gir ikke uttrykk for den reelle tiden besky 1 varer pa ar

e deixe as a ambiente. As luvas ndo podem ser lavadas
nem qui

samt forskjellene mellom blandinger og rene 1 mot ki

limpas.

abrazija, ogrebotine, raspad zbog dodira sa hemikalijama itd. mogu znatno
smamm stvarno vreme upotrebe. Kod agresivnih hemikalija, razgradnja moze biti nalvaznm
faktor za izbor rukavica otpornih prema hemikalijama. Otpor penetracija je ocenjen u
laboratorijskim uslovima i odnosi se samo na testiranim uzorku. Nije testiran protiv virusa.
Transport i skladistenje: Rukavice treba transportovati u originalnoj ambalaZi ili u plastiénoj
vreéi. Rukavice se moraju skladistiti u suvoj i hladnoj sredini, zasticene od direktne sunceve
svetlosti. Ako se ¢uvaju u odgovarajuéim uslovima, vreme skladistenja je 5 godina od datuma
proizvodnje.

(SD ZASEITNE ROKAVICE

Opis: Zas¢itne PVC rokavice s petimi prsti z notranjim slojem iz velurja. Izdelujejo se
vvelikostih 10 vskladu z (EU)2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016,
EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016. Osebno varovalno sredstvo Il kategorije.

Uporaba: Rokovanje z materiali na suhem in vlaznem. Varujejo pred kemicnimi nevarnostmi in
mehanskimi vplivi, odpornost proti virusom. Namenjene so predvsem za uporabo v kemiéni ih
strojni industriji, v skladi$¢u, poljedelstvu itd.

Lastnosti in oznake:

-

ideogram Proizvajalec oznaka
D:ﬂ informacije c Identifikacija c € 2369 ustreznosti
EN388:2016 ENISO 374 1:2016 EN ISO 374-5:2016

i C @ bioloska tveganja —
mehanska kemicna odpornost proti bakterijam in
tveganja Dﬂ tveganja ﬂﬂ plesni: izpolnjuje

4121x KL Type B VIRUS  odpornost proti virusom: izpolnjuje

ostale oznake, ki niso kaucsne v certifikat CE in jih ni potrebno navajati na rokavicah:
EH[ Ruska oznaka Ukrajinska oznaka

ustreznosti ustreznosti
EN388:2016 - stopnje zaséite
Stopnja zas¢ite proti odrgninam: 4 (1-4) PETREL - tip rokavic
Stopnja zascite proti prerezu z rezilom: 1 (1-5) 01100008, 01100145 — tevilka blaga
Stopnja zas¢ite proti nadaljnjemu trganju: 2 (1-4)  velikost
Stopnja zas¢ite proti preboju: 1 (1-4) datum izdelave (mesec/leto))
Odpornost na rezanje TDM: X - ni preizkuseno — metoda se ne zdi primerna

glede na konstrukcijo rokavice
EN ISO 374-1:2016 type B Stopnja zas¢ite proti prepustnosti: JKL, n-heptan - razred 2
(najmanj 30 minut, 1-6), natrijev hidroksid 40 % - razred 6 (najmanj 480 minut, 1-6), zveplena
kislina 96 % - razred 3 (najmanj 60 minut, 1-6). Odpornost proti penetraciji razred 2, AQL<0.65
Razgradijivost n-heptan 3.9 %, 40 % natrijev hidroksid 13.5%, 96 % zveplena kislina 62.4%.
EN 374-4:2013 ravni razgradnje kazejo na spremembo odpornosti rokavice po izpostavitvi
izzivni kemikaliji.
Ta informacija ne izraza dejanskega trajanja varovanja na delovnem mestu za razliko od zmesi
in gistih kemikalij. Kemi¢na odpornost je bila ocenjena v laboratorijskih pogouh samo na
vzorcih, odvzetih iz dlani roke (razen pri rokavicah dolzms 400 mm ah vec, ko je bila
preizkusena tudi manseta) ter se uporabua samo za pr Ta se
lahko razhkujs ce se uporabijo zmesi kemikalij.
za je in uporabo rokavic: Rokavice varujte pred toplotnim
sevanjem. Vegje necwsloce po uporabi oéistite s $&etko in rokavice operite z vodo. Raztegnite
jih in pustite na prostem pri sobni temperaturi. Rokavic ni mogoce prati niti kemicno Cistiti.
Opozorilo: Vedno uporabljajte rokavice ustrezne velikosti. Rokavice niso primerne za uporabo
z vrtljivimi napravami, kjer obstaja verjetnost zagozdenja. Zaradi utrujenosti noza, rezultati
testiranja odpornosti proti vrezninam s kroznim rezilom (6.2.) sluZijo le kot orientacija, medtem
ko preizkus odpornosti proti vrezninam TDM (6.3.) je dokazan z referencnim testom. Pred
uporabo preverite, ali rokavice nimajo napake ali pomanjkljivosti. Nikoli ne uporabuane
predrtih, otrdelih ali drugace po$kodovanih rokavic. Pri osebah z obéutljivo kozo ni mogoce
izkljuciti razdrazenja koze - v teh primerih ne uporabljajte rokavic. Priporocamo, da preverite ce
so rokavice primerne za namembno rabo, ker se lahko pogoji na deloviséu razlikujejo od
pogojev, v katerih so rokavice bile testirane (temperaturni in mehanski vplivi, razkroj). Pri
uporabi lahko zas¢itne rokavice nudijo manj$o odpornost proti nevarnim kemikalijam zaradi
sprememb fizikalnih lastnosti. Premikanje, brusenje, odrgnine, razkroj v stiku s kemikalijami
lahko znatno skraja dejansko uporabnost in Zivljenjsko dobo rokavic. Za agresivne kemikalije
je lahko razgradnja najpomembnejsi dejavnik pri izbiri kemi¢no odpornih rokavic. Odpornost na
penetracijo je bila ocenjena v laboratorijskih pogojih in se nanasa le na preskusanec. Ni
testiran proti virusom.
Transport in skladi$éenje: Rokavice prevazajte v originalnem ovitku ali v plastiéni vreci.
Rokavice shranjujte na suhem in hladnem mestu, lo¢eno od neposrednih sonénih Zarkov.
V ustreznih pogojih lahko ta izdelek skladiscite 5 let od datuma izdelave.
Certifikat tipa je bil izdan pri pooblasgeni osebi &t. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Izjava o istovetnosti objavijena na spletni
strani www.cerva.com/conformity.htm. Spletna stran vsebuje funkcijo iskanja.
Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska Republika

(SK) OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Patprstové ochranné rukavice z PVC s vnitornou velrovou vrstvou. Vyrabaju sa vo
velkostiach 10 vsllade s (EU)2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016,
EN 1SO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016. OOP osobny ochranny prostriedok kategoéria III.
Pouzitie: Manipulacia s materidlmi za sucha i za vihka. Ochrana pred chemickymi rizikami a
mechanickymi vplyvmi a odolnost proti prieniku virov. Si uréené hlavne pre chemicky
priemysel, strojarensky priemysel, sklady, pofnohospodarstvo a pod.

Vlastnosti a znacenie:

-
piktogram identifikacia znacka
informéacie c vyrobcu c € 236 zhody

EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016

piktogram g piktogram piktogram biologické rizika — odolnost'
mechanické chemické @ proti baktériam a plesniam: spifia
rizika rizika Dﬂ odolnost proti virusom: spifia
4121x JKL TypB  VIRUS

16 koruma duizeyleri:

Asinma direnci: (1-4) PETREL - Eldiven tipi

Kesilme direnci: 1 (1-5) 01100008, 01100145 — (irin numarasi
Yirtiima direnci: 2 (1-4) beden

Delinme direnci: 1 (1-4) tretim tarihi (ay/yil)

TDM kesilme direnci: ~ x - test edilmemistir, eldiven tasarimi g6z éniine alindiginda yéntem
uygun olarak kabul edilmez

EN ISO 374-1:2016 tip B'ya gére JKL'e kars! gegirgenlik koruma seviyeleri: n-heptan - sinif 2
(en az 30 dakika, 1-6), sodyum hidroksit % 40 - sinif 6 (en az 480 dakika, 1-6), stilfiirik asit%
96 - sinifi 3 (60 dakikadan az olmamalidir, 1-6). Penetrasyon direnci sinifi 2, AQL<0.65.
Degradasyon n-heptan % 3.9, %40 Sodyum Hidroksit% 13.5, %96 Siilfirik Asit% 62.4.
EN 374-4: 2013 bozunma seviyeleri, kimyasal maddelere maruz kaldiktan sonra eldivenlerin
delinme direncindeki degisimi géstermektedir.

Bu bilgi, isyeri ve ayrma kangimlar ile saf kimyasallarin gercek koruma stresini
yansitmamaktadir. Kimyasal direng, yalnizca avug iginden alinan numunelerden laboratuar
kosullari altinda degerlendirilmistir (eldivenin, 400 mm'ye esit veya Uzerinde oldugu - mansetin
ayni zamanda test edildigi durumlar harig -) ve sadece test edilen kimyasalla ilgilidir. Kimyasal
bir karigimda kullaniliyorsa, farkli olabilir.

Emniyetli eldiven kullamimi ve bakimi: Radyant isiya karsi eldiveni koruyun. Kullandiktan
sonra su ile kiri yikayin ve eldiveni oda sicakliinda serbest¢e kurumaya birakin. Eldiven
makinede yikanamaz veya kuru temizleme yapilmaz.

Uyari: Her zaman dogru eldiven boyutu kullaniimalidir. Galisma ortaminizda eldivenin takilma
riski olan makineler calisiyorsa bu eldiveni kullanmayiniz. Bigak yorgunlugu nedeniyle dairesel
bigak kesim testi sonuglari (EN 388 - 6.2.) sadece bir gdsterge iken, diiz kesme direnci testi
(TDM EN 388 - 6.3.) referans performans sonucudur. Kullanmadan énce, eldivende herhangi
bir kusur veya eksiklik olup olmadigini kontrol edin. Yipranmis sertlesmis veya baska bir
sekilde zarar gérmis eldiveni asla kullanmayin. Eldiven bazi cilt tahrislerine ve ¢ok hassas
cilde sahip kisilerde alerjik reaksiyona neden olabilir boyle bir durumda daha fazla eldiveni
kullanmayin. Isyerindeki kosullar, sicaklik, asinma ve bozulmaya bagh olarak tip testinden farkli
olabileceginden, eldivenlerin tasarlanan kullanim igin uygun olup olmadigini kontrol etmeniz
onerilir. Kullanildiginda koruyucu eldiven, fiziksel &ézelliklerin dedismesi nedeniyle tehlikeli
kimyasala daha az direng gosterebilir. Hareket, tokezleme, sirtiinme, kimyasal temastan
kaynaklanan bozulma vb. gergek kullanim siresini 6nemli olclide azaltabilir. Korozif
kimyasallar icin, kimyasallara direncli eldiven seciminde bozulma en 6nemli faktor olabilir.
Penetrasyon direnci laboratuar kosullarinda degerlendirilmistir ve sadece test edilen 6mek ile
ilgilidir. VirUslere karsi test edilmemistir.

Tasima ve depolanabilirlik: Eldivenler orijinal ambalajinda veya plastik bir kapta taginmali,
kuru, serin kosullarda saklanmali ve direkt glines isigindan uzak tutulmasi gereklidir. Raf émri
uygun sartlarda Gretim tarihinden itibaren 5 yildir.

Onaylanmis kurulus tarafindan verilen EU tip sertifika No. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module C2: 2369 VIPO
a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic. Uygunluk beyanina tarihinden
itibaren www.cerva.com/conformity.htm adresinde ulasilabilir. Site bir arama islevi igerir.
Yetkili Satici: CERVA GROUP a.s., Priimyslova 483, 252 61 Jene¢, Cek Cumhuriyeti

Performance Level Rating in accordance with EN 388:2016
Mechanical Level 0 Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5 Not tested
Property
‘Abrasion
resistance <100 100 500 2000 8000 - X
(Cycles)
Cutresistance | -y 12 25 50 100 200 X
(Index)
Tear
resistance <10 10 25 50 75 X
(Newton)
Puncture
resistance <20 20 60 100 105 - X
(Newton)
Mechanical | LevelA | LevelB | LevelC | LevelD | LevelE | LevelF
Property
TOM Cut 2 5 10 15 2 30
resistance
(Newton)
Performance Level Rating in accordance with EN ISO 374-1:2016
Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5 Level 6
Level
Breakthrough | 4o 30 >60 >120 240 >480
time (s)




